Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Judith, Chapter 7

IOYAI© Z’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
The chapter is carefully staged: military reconnaissance (vv. 1-7), allied The Greek text of Judith 7 follows the Septuagintal form of the siege
counsel (vv. narrative, where strategy turns not on battering walls but on control of

water. The chapter is carefully staged: military reconnaissance (vv. 1-7),
allied counsel (vv. 8-15), physical encirclement (vv. 16-18), then civic
collapse inside Bethulia (vv. 19-29). Water imagery binds the movements
together. The spring at the foot of the mountain is the tactical hinge, the
emptied vessels and cisterns are the experiential hinge, and Uzziah'’s five-
day delay at the close creates the theological hinge that Judith will answer.

The chapter therefore does more than describe danger; it narrates the



A-7:1-7

B-7:8-15

C-7:16-18

D-7:19-29

E-7:30-32

conversion of external siege into internal crisis, so that deliverance must

address fear, leadership, and faith together.

Discourse structure of the chapter

Holofernes advances and seals off Bethulia’s approaches

The chapter begins with a formal military movement from open campaign to targeted siege as Holofernes occupies the ascent routes and especially the water
sources that sustain the town.

Allied commanders counsel a siege of thirst rather than direct assault

Esauite, Moabite, and coastal leaders interpret Israel’s mountain position and recommend attrition, arguing that control of the spring will force surrender

without Assyrian losses.

The encirclement is implemented in the valley and hill country

Once the advice is approved, Holofernes’ forces occupy the springs and ring the terrain around Bethulia so that the city is closed in both geographically and
psychologically.

Water failure breaks civic morale into protest and lament

The siege strategy works exactly as intended: thirst reaches children, women, and youths, and the city assembly turns against its leaders with accusations,
surrender language, and communal weeping.

Uzziah asks for five more days under a fragile hope of mercy
The chapter closes with a temporary reprieve rather than resolution, as Uzziah delays capitulation by a fixed deadline that will become the pressure point for

Judith’s intervention.



1 tf] 8¢ €navprov mapryyetlev OAo@EpvNG Tdon Tfi oTpatid adTod Katl Tavti T¢ Aa@ adTod ot
TAPEYEVOVTO ETL TV ouppayiov abtod dvalevyvoely €mi Battvdova Kat ta¢ avaPaoelg tfg OpeLviic
npokataAauPdavesdat kai oIV TOAEUOV TTPOG TOVG LIOVE IopanA

On the next day Holofernes ordered all his army and all the people who had joined his alliance to

break camp against Bethulia, to seize the mountain passes in advance, and to make war against the

sons of Israel.

Narrative advance | ASYNDETON

The siege begins with Holofernes redirecting the whole coalition toward Bethulia and its mountain

passes.
~ 6 \ pd A 4 A
41 € EMAVPLIOV TOPTYYELAEV
the but EnavpLOV ayyEMw + mapa
RA DSF - 0 X - 8¢ D - énadpiov VAI AAI3S - GyyéAAw + Tapa
Article / determiner Particle / discourse marker Adverbial modifier Finite verb / predicate
Greek definite article marking the Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element Verbal form meaning “dyyéAw + apa” in
following noun phrase as definite. meaning “but” here. meaning “énavpiov” here. this context.
7 4 ~ A~
O)\O(pepvnq oo m oTPpaTIX
Holofernes all / every the oTpaTId
N1M NSM - OAo@épvng A1S DSF - mdg RA DSF -6 N1A DSF - otpatid
Proper name within the clause Dative complement Article / determiner Dative complement
Proper name identifying Holofernes in the Nominal or adjectival form meaning “all / Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning

Judith narrative. every” here. following noun phrase as definite. “otpatid” here.



”~ ™ ™ ~

avtod Kol TavTi ™

his / her / their and all / every the

RD GSM " a0Tdg C - xai A3 DSM - mag RADSM: 06

Pronominal reference Coordinator Dative complement Article / determiner
Pronominal form meaning “his / her / Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning “all / Greek definite article marking the
their” in this context. meaning “and” here. every” here. following noun phrase as definite.

Aa® avtod ol TAPEYEVOVTO

people his / her / their who / which yiyvouat + mapa

N2 DSM - Aadg RD GSM - a0t6g RR NPM - &¢ VBI AMI3P - yiyvouat + mapa

Dative complement Pronominal reference Pronominal reference Finite verb / predicate
Nominal or adjectival form meaning Pronominal form meaning “his / her / Pronominal form meaning “who / which” Verbal form meaning “ytyvouat + tapa” in
“people” here. their” in this context. in this context. this context.

el v cuMMOaXLOY avtod

upon the cuppaxla his / her / their

P émni RA ASF - 0 N1A ASF - ouppayia RD GSM - a0tdg

Prepositional link Article / determiner Object / complement Pronominal reference
Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Pronominal form meaning “his / her /
meaning “upon” here. following noun phrase as definite. “ouppayia” here. their” in this context.

f b 4 1( b \ i 1( \

avazevYVUSI\/ €Ml BaitvAova Kol

march out upon Bethulia and

V1 PAN - (gvuyviw + &va P-éni N ASF ‘- BaitvAova C - kai

Infinitive complement Prepositional link Proper name within the clause Coordinator
Verbal form meaning “march out” in this Connective or indeclinable element Proper name identifying Bethulia in the Connective or indeclinable element

context. meaning “upon” here. Judith narrative. meaning “and” here.




”~ ™ - ™ S

TG avaPaoceig TG opewviig

the avapoaoig the dpewviy

RA APF -6 N3I APF - avaPacig RA GSF - 0 N1 GSF - dpevny

Article / determiner Object / complement Article / determiner Genitive modifier
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning
following noun phrase as definite. “avdPaoig” here. following noun phrase as definite. “opewvry” here.

f 7 1( \ 1 ~ 1[0 /4

T[POKat(XAapﬁaVEO' Oa Kl TIOlELWV T[O)\S]JOV

seize beforehand and do / make TOAEUOG

V1PMN - Aapfdvw + mpo + Kata C-kal V2 PAN - o1€w N2 ASM " téAepog

Infinitive complement Coordinator Infinitive complement Object / complement
Verbal form meaning “seize beforehand” in Connective or indeclinable element Verbal form meaning “do / make” in this Nominal or adjectival form meaning
this context. meaning “and” here. context. “néAepog” here.

TPOG TOUG viovg IopanA

to the son Israel

P mpdg RA APM - 0 N2 APM - vi6¢ N GSM - "Toparih

Prepositional link Article / determiner Object / complement Proper name within the clause
Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “son” Proper name identifying Israel in the

meaning “to” here. following noun phrase as definite. here. Judith narrative.



2 Kal avéleu€ev €v Thi NUéEpQ Ekelvr TAG avip duvatdg abT@V Kal 1] SOVauLG ATV GvOp®OV TOAEULGTOV
X1A140e¢ meC@v ekatov ERdounkovTa Kal IMMEwV XIAadeg déka dV0 Xwpig TG AmMOOKELTG KAl TOV
&vdpav ol foav melol v avToic TAfiBog oA 6pddpa

So on that day every strong man among them marched out, and the force of their fighting men

numbered one hundred seventy thousand infantry and twelve thousand cavalry, besides the baggage

train and the men on foot among them, an exceedingly great multitude.

Military elaboration = ki

The narrator quantifies the force to stress the overwhelming scale of the threat.

”~ - ™ Sy e

\ b4 7 b ~
KAl (XVSZEUEEV EV ™m
and march out in the
C - xai VAI AAI3S - (evyviw + Gva P-év RADSF 0
Coordinator Finite verb / predicate Prepositional link Article / determiner
Connective or indeclinable element Verbal form meaning “march out” in this Connective or indeclinable element Greek definite article marking the
meaning “and” here. context. meaning “in” here. following noun phrase as definite.
(4 /4 pd 7 ~ pd \
NUeEPX EKEWVN L0 (N avrnp
day EKETVOC all / every man
N1A DSF - fuépa RD DSF - ékeivog A3 NSM " Ttég N3 NSM - &vrip
Dative complement Pronominal reference Subject / head term Subject / head term
Nominal or adjectival form meaning “day” Pronominal form meaning “ékeivog” in this Nominal or adjectival form meaning “all / Nominal or adjectival form meaning “man”

here. context. every” here. here.



=

duvatog
duvardg

A1 NSM - uvatdg
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning
“Suvatdg” here.

"

P

avt@dv

his / her / their
RD GPM - a0T8¢
Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /
their” in this context.

Kol
and

C - kai
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

L4
the
RA NSF - 6
Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

=

dovauig
force / power
N3I NSF - Sbvaug
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning “force

™

P

avT@OV

his / her / their
RD GPM - adté¢
Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /

avdpiv
man
N3 GPM - &vrp

Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning “man’

TOAEULOTOV
TOAEUIOTAG

N1 GPM - TOAeuIOTHG
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning

/ power” here. their” in this context. here. “noleptotrig” here.
7 ~ € C
X1Aradeg ne(Ov EKATOV epdounkovta
XtAlag foot-soldier £KatOv ePpSourkovta
N3D NPF - x1Afag A1 GPM - te(6g M - ékatdv M - £Bdoprkovta

Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning
“xthag” here.

Genitive modifier

soldier” here.

Nominal or adjectival form meaning “foot-

Nominal modifier or complement

Nominal or adjectival form meaning
“ékatdv” here.

Nominal modifier or complement

Nominal or adjectival form meaning

“¢Bdoprkovta” here.

\

Kol

and

C-kal
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

Innéwv
inrnevg

N3V GPM - intnevg
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning
“innedc” here.

xtAadeg
XAlag

N3D NPF - yihiag
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning
“xihlag” here.

d€KX

déxa

M - déka

Nominal modifier or complement

Nominal or adjectival form meaning
“Séxa’” here.



”~ ™ - S

dvo XWPIC Tiig GTIOCKELT|G

dvo apart from the dmookevn
M - 800 P xwpig RA GSF -0 N1 GSF " drookeun
Nominal modifier or complement Prepositional link Article / determiner Genitive modifier
Nominal or adjectival form meaning “800” Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning
here. meaning “apart from” here. following noun phrase as definite. “amookevny” here.
\ ~ pd ~ ©\
Kal TV avdpiv ot
and the man who / which
C - kal RA GPM - 6 N3 GPM - &vrp RR NPM - &¢
Coordinator Article / determiner Genitive modifier Pronominal reference
Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “man” Pronominal form meaning “who / which”
meaning “and” here. following noun phrase as definite. here. in this context.
5 ! ) ) ~
noav TCSZOI EV axvTolg
be foot-soldier in him / her / them
V9 TAI3P - ipi A1 NPM - te(dg P-év RD DPM - a0t6g
Finite verb / predicate Subject / head term Prepositional link Pronominal reference
I Verbal form meaning “be” in this context. Nominal or adjectival form meaning “foot- Connective or indeclinable element Pronominal form meaning “him / her /
soldier” here. meaning “in” here. them” in this context.

nAf00¢ TOAD o(POdpa

TA00g TOADG greatly
N3E NSN * tAf60g A1P NSN - ToA0g D 6pddpa
Subject / head term Subject / head term Adverbial modifier
Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element

“nAfi0og” here. “noAUg” here. meaning “greatly” here.



3 xai apevéPadov &v T¢ adAGVI TAnoiov Battvlova émi Th¢ mnyfig kai tapétevay eig Dpog Em Awdaiu
€wc¢ BeABaiu kai €i¢ ufikog ano BattvAdova €w¢ Kuapwvog 1] €otiv drévavtt Tod EadpnAwyv
They encamped in the valley near Bethulia by the spring, and they stretched out in breadth from

Dothaim to Belbaim and in length from Bethulia to Cyamon, which is opposite Esdraelon.

Scene setting | Kol

The camp is mapped geographically so the reader can see Bethulia being enclosed.

Kol napevéPaiov v 170

and BaAAw + mapa + &v in the

C - kai VBI AAI3P - BaAAw + mapa + €v P-év RADSM - 0

Coordinator Finite verb / predicate Prepositional link Article / determiner
Connective or indeclinable element Verbal form meaning “BdAAw + mapa + &v” Connective or indeclinable element Greek definite article marking the
meaning “and” here. in this context. meaning “in” here. following noun phrase as definite.

aUAGDVL TAnolov BattvAova Emi

aOAOV TAnciov Bethulia upon

N3N DSM * a0AcV P - mAnoiov N GSF - BaitvAova P-émi

Dative complement Prepositional link Proper name within the clause Prepositional link
Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element Proper name identifying Bethulia in the Connective or indeclinable element
“a0AwV” here. meaning “mAnoiov” here. Judith narrative. meaning “upon” here.

g 11411%i 19 Kal TMAPETELVAY

the mnyn and stretch out

RA GSF - 0 N1 GSF - tnyn| C-kai VAI AAI3P - tefvw + mapa

Article / determiner Genitive modifier Coordinator Finite verb / predicate
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element Verbal form meaning “stretch out” in this

following noun phrase as definite. “nmnyn” here. meaning “and” here. context.



€1¢
into
P-eig
Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “into” here.

™

P

86‘)0(

g0pog

N3E ASN - €0pog
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

“g0poc” here.

Eml
upon
P éni
Prepositional link

Connective or indeclinable element

meaning “upon” here.

AwBaip

Dothaim

N GS - AwBaipt

Proper name within the clause

Proper name identifying Dothaim in the
Judith narrative,

o
EWC

£wg

P £wg
Prepositional link

Connective or indeclinable element

™

P

BeAPoy

Belbaim

N GS - BeAfou

Proper name within the clause

Proper name identifying Belbaim in the

Kal
and

C - kaf
Coordinator

Connective or indeclinable element

€1g
into
P - €ig
Prepositional link

Connective or indeclinable element

meaning “€wg” here. Judith narrative. meaning “and” here. meaning “into” here.
~ b4 \ (%4
HUNKOG 1o BCXl‘[U)\OUCX EWC
uiikog from Bethulia £W¢
N3E ASN - ufikog P-and N GSF - BaitvAova P £wg

Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

Prepositional link

Connective or indeclinable element

Proper name within the clause

Proper name identifying Bethulia in the

Prepositional link

Connective or indeclinable element

wg

“ufikog” here. meaning “from” here. Judith narrative. meaning “€wc” here.
(/4 b4 b 7/
KUO(H(L)VOC EOTIV ATTEVAVTL
Cyamon who / which be Amévavtl
N GS - Kvauwv RR NSF - 6g V9 PAI3S - elpi P - anévavti

Proper name within the clause

Proper name identifying Cyamon in the
Judith narrative.

Pronominal reference

Pronominal form meaning “who / which”
in this context.

Finite verb / predicate

| Verbal form meaning “be” in this context.

Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “anévavtt” here.



T00 EcdpnAwv

the Esdraelon
RAGSM -0 N GSM - EsdpnAwv
Article / determiner Proper name within the clause

Greek definite article marking the Proper name identifying Esdraelon in the

following noun phrase as definite. Judith narrative.

o1 8¢ viol Iopan w¢ eidov adT®V T TAT{O0C Erapdydnoav opddpa kai eimav kactog TPdC TOV TAnsiov

a0to0 vV ékAei€ovotv ovTor TO Tpdowmov Th¢ Yiic mdong kai otte T& Epn T& VYmMAX olte ai Pdparyyeg

oUte o1 Bouvol bostHoovTal To Bapog ATV

When the sons of Israel saw their vast number, they were greatly troubled, and each said to his
neighbor, “Now these men will lick up the face of the whole land; neither the high mountains nor

the ravines nor the hills will bear their weight.”

Reaction | ASYNDETON

Israel’s fear is voiced as an interpretation of the army’s sheer weight and number.

ol ¢ viol
the but son
RANPM -6 X - 8¢ N2 NPM - vidg
Article / determiner Particle / discourse marker Subject / head term
Greek definite article marking the Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning “son”

following noun phrase as definite. meaning “but” here. here.

IopanA

Israel

N GSM *’IopanA

Proper name within the clause

Proper name identifying Israel in the
Judith narrative.



”~ - ™ &

WG gidov ATV 70

¢ see his / her / their the

C-wg VBI AAI3P - 0paw RD GPM - a0tdg RA ASN -6

Coordinator Finite verb / predicate Pronominal reference Article / determiner
Connective or indeclinable element | Verbal form meaning “see” in this context. Pronominal form meaning “his / her / Greek definite article marking the
meaning “w¢” here. their” in this context. following noun phrase as definite.

~ ™ - - - N

nAf100¢ gtapaxOnoav o(Odpa Kat

TAf0og trouble greatly and
N3E ASN ' mAfifog VQI API3P - Tapdoow D 0pddpa C - kai
Object / complement Finite verb / predicate Adverbial modifier Coordinator
Nominal or adjectival form meaning Verbal form meaning “trouble” in this Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element
“rAf6og” here. context. meaning “greatly” here. meaning “and” here.
EiT[(XV é,K(XG TOG TP (\) G t(‘)V
say £KAoTOg to the
VAI AAI3P - einov A1 NSM - €kaotog P mtpdg RAASM -6
Finite verb / predicate Subject / head term Prepositional link Article / determiner
I Verbal form meaning “say” in this context. Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element Greek definite article marking the
“€xaotog” here. meaning “to” here. following noun phrase as definite.
TAnociov avTod VOV ékAeiéovorv
TAnciov his / her / their vOv lick up
D mAnciov RD GSM - a0T6g D viv VF FAI3P - Aeiyw + €k
Adverbial modifier Pronominal reference Adverbial modifier Finite verb / predicate
Connective or indeclinable element Pronominal form meaning “his / her / Connective or indeclinable element Verbal form meaning “lick up” in this

meaning “rmAnciov” here. their” in this context. meaning “vov” here. context.




=

ovTol

o0t

RD NPM - ofzroc
Pronominal reference

Pronominal form meaning “o0tog” in this
context.

N &

0 POCWTOV
the face / presence
RA ASN -6 N2N ASN - tpdowTov

Article / determiner Object / complement

Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “face

following noun phrase as definite. / presence” here.

T

the

RA GSF -0

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

YNNG

land

N1 GSF - yfi
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning “land”

TAGNG Kal
all / every and
A1S GSF * tdg C - kaf

Genitive modifier Coordinator

Nominal or adjectival form meaning “all / Connective or indeclinable element

>
ovTE
olte
C-oUte
Coordinator

Connective or indeclinable element

here. every” here. meaning “and” here. meaning “oUte” here.
\ v \ 4 \

Ta opn Ta vYnia

the 8pog the VPNASGG

RANPN -6 N3E NPN - 8po¢ RANPN -6 A1 NPN - 5nASe

Article / determiner Subject / head term Article / determiner Subject / head term

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

Nominal or adjectival form meaning “8pog” Greek definite article marking the

here. following noun phrase as definite.

Nominal or adjectival form meaning
“0YnAdg” here.

2 24
ouTE
oUte
C-oUte
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “oUte” here.

al PAPAYYEG
the @dpay§
RA NPF - 6 N3G NPF - @dpayé

Article / determiner Subject / head term

Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning

following noun phrase as definite. “@dpay€” here.

24
ouvTE
oUte
C-oUte
Coordinator

Connective or indeclinable element

w

meaning “oUte” here.



[ 4
o1
the
RANPM - 0
Article / determiner

Greek definite article marking the

following noun phrase as definite.

Bouvoi
Pouvdc

N2 NPM - Bouvég
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning

“Bouvdg” here.

Bapog
Pdpog

N3E ASN - &pog
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

“Bapog” here.

avTOV

his / her / their
RD GPM - a0tdg
Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /
their” in this context.

UTOGTHGOVTAL
withstand

VF EMI3P - fotnut + o
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “withstand” in this

context.

\
TO

the

RAASN -0

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

5 Kat avaAaBOvTec EKAcTOG TA OKEVT] TO TOAEUIKA AOTGOV Kol AVAKXOGAVTEG TTUPAG ML TOUG TTUPYOUG

AUTOV EUEVOV QUAGGCOVTEG OANV TNV VUKTAH €KELVNV

Then each took up his weapons of war, lit fires on their towers, and remained on guard throughout

that whole night.

Immediate response | ko

The townspeople answer fear with defensive vigilance through the night.

\

KOl

and

C - kai
Coordinator

Connective or indeclinable element

meaning “and” here.

avalafovreg
Aaufdvew + dva

VB - camviu Aappdve + dva
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “Aapfdvw + ava” in

this context.

£KAOTOC
£Ka0TOg

A1 NSM - €kaotog
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning
“€kaotog” here.

T«

the

RAAPN -0

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.



=~

oKeLN

gear

N3 APN - okeog
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning “gear”

\
TX

the

RAAPN- 06

Article / determiner

Greek definite article marking the

=~

TOAEUIKK
martial

A1 APN - ToAeptkdg
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

avT®dV

his / her / their
RD GPM - a0T6¢
Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /

here. following noun phrase as definite. “martial” here. their” in this context.
\ b4 7 1 bl \
Kal AVAKAVOAVTECG TTUPAG ETM
and kindle nop upon
C-kai VA - aqamvy Kadw + ava N3R APF - tip P-émni

Coordinator

Connective or indeclinable element

Participial modifier

Verbal form meaning “kindle” in this

Object / complement

Nominal or adjectival form meaning “nop”

Prepositional link

Connective or indeclinable element

meaning “and” here. context. here. meaning “upon” here.
i \ 1 A 1[0 k) ~ 2 /4
TOLG TTUPYOLG autTwyv EMEVOV
the TOPYOG his / her / their remain
RA APM - § N2 APM - 0pyoc RD GPM - a0t6¢ V1 IAI3P - pévew
Article / determiner Object / complement Pronominal reference Finite verb / predicate

Greek definite article marking the

Nominal or adjectival form meaning

Pronominal form meaning “his / her /

Verbal form meaning “remain” in this

following noun phrase as definite. “nopyog” here. their” in this context. context.
QUAGOGOVTEG OAnv v VUKTO
TATVIIY UAGGOW whole the voE
V1 nanviy UAGGow A1 ASF - 6Mog RA ASF - 0 N3 ASF - v
Participial modifier Object / complement Article / determiner Object / complement

Verbal form meaning “ranvny uAdoow”
in this context.

Nominal or adjectival form meaning
“whole” here.

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

Nominal or adjectival form meaning “vog”
here.



gkelvnv
EKETVOG

RD ASF - €keivog
Pronominal reference

Pronominal form meaning “ékeivog” in this

context.

6t O¢ Nuépa th devutépa EERyayev OAo@épvng mdoav TV IMmov avtod KAt Tpdownov TV LGV IopanA
ol joarv v Battvlova

On the second day Holofernes brought out all his cavalry in front of the sons of Israel who were in
Bethulia.

Narrative advance | ASYNDETON

Holofernes escalates pressure by displaying cavalry before the city.

T Y nuépa T

the but day the
RADSF -6 X - 8¢ N1A DSF - nuépa RA DSF -6
Article / determiner Particle / discourse marker Dative complement Article / determiner
Greek definite article marking the Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning “day” Greek definite article marking the
following noun phrase as definite. meaning “but” here. here. following noun phrase as definite.
8 /4 ?E 4 OA 7 ~
EVTEPA ECNYAYEV oPEPVNC naxoav
devtepog brought out Holofernes all / every
A1A DSF - devtepog VBI AAI3S - dyw + €k N1M NSM - OAogépvng A1S ASF * tag
Dative complement Finite verb / predicate Proper name within the clause Object / complement
Nominal or adjectival form meaning Verbal form meaning “brought out” in this Proper name identifying Holofernes in the Nominal or adjectival form meaning “all /
“8evtepog” here. context. Judith narrative. every” here.




”~ ™ - ™ = Y

TV innov avToD KOTQ

the horse his / her / their against / according to
RA ASF -0 N2 ASF - fnmog RD GSM - a0Tdg P katd
Article / determiner Object / complement Pronominal reference Prepositional link
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Pronominal form meaning “his / her / Connective or indeclinable element
following noun phrase as definite. “horse” here. their” in this context. meaning “against / according to” here.
- - - - S — -~
MPOCWTOV TV VIDV IopanA
face / presence the son Israel
N2N ASN - tpdowmnov RAGPM -6 N2 GPM - vidg N GSM - TopanA
Object / complement Article / determiner Genitive modifier Proper name within the clause
Nominal or adjectival form meaning “face Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “son” Proper name identifying Israel in the
/ presence” here. following noun phrase as definite. here. Judith narrative.
o1 foav v BaitvAova
who / which be in Bethulia
RR NPM - 8¢ V9 TAI3P - ipi P-év N DSF - BartvAova
Pronominal reference Finite verb / predicate Prepositional link Proper name within the clause
Pronominal form meaning “who / which” | Verbal form meaning “be” in this context. Connective or indeclinable element Proper name identifying Bethulia in the

ws

meaning “in” here.

in this context. Judith narrative.

7 Kal EMeoKEPATO TAG AVaPAoeLS THG TOAEWS AVTOV KAl TAG TNYAG TV DOATWV EQPWIEVTEY Kal
TPOKATEAGPETO AVTAG KAl EMESTNOEV AOTAIC TAPEUPOAXG GVOPQOV TOAEUIOTOV Kol a0TOG GVECELEEV £1¢
TOV Aaov avtod

He examined the ascents to their city, cut off the springs of water, seized them in advance, and

stationed camps of fighting men over them; then he returned to his own people.

Strategic development | ko

The commander identifies the city’s weak point by occupying the water system.



\

KOl

and

C-kal
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

EneokEPaTo
OKETTOMAL + €11

VAI AMI3S - GKETTOUAL + €TTL
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “okéntopat + €m” in
this context.

=~

TG

the

RA APF -6

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

avaPaoceig
avapoaoig

N3I APF - dvdpaotg
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

“avapaoig” here.

TG

the

RA GSF -6

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

MOAEW(G
city

N3I GSF * TOAIG
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning “city”

here.

=

avT@OV

his / her / their
RD GPM - adté¢
Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /
their” in this context.

Kol

and

C - kai
Coordinator

Connective or indeclinable element

meaning “and” here.

TG

the

RA APF -6

Article / determiner

Greek definite article marking the

Tyog
mmyn

N1 APF ‘ tnyn
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

TV

the

RAGPN -6

Article / determiner

Greek definite article marking the

vdatwv
Vdwp

N3T GPN - Gdwp
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning

following noun phrase as definite. “mnyn” here. following noun phrase as definite. “B8wp” here.
£@wdevoev Kol npokateAaPeto aUTOG
occupy and seize beforehand him / her / it / them
VAI AAI3S - 680w + €mt C - kai VBI AMI3S - AapPdvw + tpo + kata RD APF - a0tdg
Finite verb / predicate Coordinator Finite verb / predicate Pronominal reference

Verbal form meaning “occupy” in this
context.

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

Verbal form meaning “seize beforehand” in
this context.

Pronominal form meaning “him / her / it /
them” in this context.



- ™

Kal EMECTNOEV aUTAiG

and fotnu + ém him / her / them
C - kad VHI AAI3S - {otnut + émt RD DPF - a0tg
Coordinator Finite verb / predicate Pronominal reference

Connective or indeclinable element Verbal form meaning “lotnut + ém” in this

Pronominal form meaning “him / her /

)

P

napeufolag
napeuPoAn

N1 APF - naipepPor
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

meaning “and” here. context. them” in this context. “napepuPoAn” here.
2 ~ ~ \ R 1
(XVSP(A)V T[O)\S]JIOT(A)V KOl avTog
man TOAEUIGTHG and he / she / it / they
N3 GPM - &vrp N1 GPM - TOAeuIoTHG C - kaf RD NSM - a0t6g

Genitive modifier Genitive modifier Coordinator

Nominal or adjectival form meaning “man” Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element

Pronominal reference

Pronominal form meaning “he / she / it /

here. “roleptotrig” here. meaning “and” here. they” in this context.
avéleuev €i¢ OV Aaov
march out into the people
VAI AAI3S - {gvuyviw + dva P - €ig RA ASM -6 N2 ASM - Aa6g
Finite verb / predicate Prepositional link Article / determiner Object / complement

Verbal form meaning “march out” in this Connective or indeclinable element Greek definite article marking the

context.

meaning “into” here. following noun phrase as definite.

aUTOD

his / her / their
RD GSM * a0tdg
Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /
their” in this context.

Nominal or adjectival form meaning
“people” here.



8 kol pooeAOOvTEC abTG TAVTEG dpXOVTEG LIV Hoov Kal TavTeg ot yovpevol To0 Axod Mwaf kal ol
oTpatnyol Tfic mapaiog eimav
Then all the rulers of the sons of Esau, all the leaders of the people of Moab, and the generals of the

seacoast came near and said to him,

Speech introduction = ki

Regional allies step forward to advise Holofernes.

Kol npooeAOOVTEG avT® TAVTEG

and £pXOopal + TTPOG him / her / them all / every

C-kal VB - aamvity €pxopat + Tpog RD DSM - a0tdg A3 NPM - mtag

Coordinator Finite verb / predicate Pronominal reference Subject / head term
Connective or indeclinable element Verbal form meaning “Zpxopat + pog” in Pronominal form meaning “him / her / Nominal or adjectival form meaning “all /
meaning “and” here. this context. them” in this context. every” here.

APXOVTEG VIOV Hoov Kol

dpxwv son Esau and

N3 NPM - &pxwv N2 GPM - vidg N GSM - Hoav C - kai

Subject / head term Genitive modifier Proper name within the clause Coordinator
Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning “son” Proper name identifying Esau in the Judith Connective or indeclinable element
“Gpxwv” here. here. narrative. meaning “and” here.

i 7 10 C 1 (4 7 1[0 ~

TIAVTES o1 NYOUUEVOL TOoL

all / every the TIUTIVTTU NYEOopat the

A3 NPM - i RANPM - 6 V2 tumvTy fyéopat RAGSM - 0

Subject / head term Article / determiner Participial modifier Article / determiner
Nominal or adjectival form meaning “all / Greek definite article marking the Verbal form meaning “runvry fiyéopat” in Greek definite article marking the

every” here. following noun phrase as definite. this context. following noun phrase as definite.



=

Ao
people
N2 GSM - Aadg

Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning

“people” here.

P

Mwaf
Moab

N GSF - Mwaf

Proper name within the clause

Proper name identifying Moab in the

Judith narrative.

Kol
and

C - kai
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

€
o1
the
RANPM -0
Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

oTpatnyol
general

N2 NPM - otpatnydg
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning

“general” here.

™me

the

RA GSF -0

Article / determiner

Greek definite article marking the

following noun phrase as definite.

napaliag
coastland

A1A GSF - mapdhiog
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning

“coastland” here.

9 dkovodtw O Adyov 0 deomdTnG UV tva ur yévnrat Opaldoua €v Tfj SuVAuEL Gov

“Let our lord hear a word, so that no disaster may befall your force.

Proposal | ASYNDETON

The counselors ask to be heard before the campaign suffers unnecessary loss.

™

=

gimav
say
VAI AAI3P - gitov

Finite verb / predicate

| Verbal form meaning “say” in this context.

AKOUGATW
hear

VA AAD3S - qKo0w
Imperative verb

Verbal form meaning “hear” in this

context.

on

indeed

X- 81

Particle / discourse marker

Connective or indeclinable element
meaning “indeed” here.

Adyov

Adyog

N2 ASM - Adyog
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

“Adyog” here.

[ 4

(0]

the

RANSM - 6

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.



”~ ™ - ™

deondTNg MUV va
deomdTng my so that
N1M NSM - deomdtng RP GP - éyw C-va
Subject / head term Genitive modifier Coordinator
Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning “my” Connective or indeclinable element

\
un
not
DA
Adverbial modifier

Connective or indeclinable element

“Seondtng” here. here. meaning “so that” here. meaning “not” here.
/4 0 ~ b ~
YEvntai pavopa &V m
become disaster in the
VB AMS3S - yiyvouat N3M NSN - fpadopa P-év RA DSF - 0
Finite verb / predicate Subject / head term Prepositional link Article / determiner
Verbal form meaning “become” in this Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element Greek definite article marking the
context. “disaster” here. meaning “in” here. following noun phrase as definite.
7
duvauer oov
force / power your
N3I DSF - §0vauig RP GS - o0
Dative complement Genitive modifier
Nominal or adjectival form meaning “force Nominal or adjectival form meaning
/ power” here. “your” here.

10 0 yap Aaog oUtog T@V LIGV IopanA ov ménoBav €t Toig ddpacty ATV AN £mti Toig UPest TV OpEwv

€V 01¢ a0TO1 EVOIKODGLY £V AUTOIG OV YAp €0TIV EVXEPEG TTPOSPRivat TAIG KOPLPAIG TWV OPEWV AVTAOV

For this people of the sons of Israel do not trust in their spears, but in the heights of the mountains

where they dwell; for it is not easy to reach the summits of their mountains.

Ground | ASYNDETON

Their reasoning begins with Israel’s reliance on terrain rather than open-field arms.



”~ ™ ™ ~ -

[ 4

0 Yap Aaog 00TOG

the for people o0tog

RANSM - 6 X - ydp N2 NSM - Aadg RD NSM - 00tog

Article / determiner Particle / discourse marker Subject / head term Pronominal reference
Greek definite article marking the Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning Pronominal form meaning “o0tog” in this
following noun phrase as definite. meaning “for” here. “people” here. context.

TV LIV IopanA ov

the son Israel not

RA GPM - 6 N2 GPM - vidg N GSM - ’TopanA D- o0

Article / determiner Genitive modifier Proper name within the clause Adverbial modifier
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “son” Proper name identifying Israel in the Connective or indeclinable element
following noun phrase as definite. here. Judith narrative. meaning “not” here.

nénofav Eml 101G dopactv

trust upon the dbpu

VX XAI3P - elbw P - éni RADPN -0 N3 DPN - §6pv

Finite verb / predicate Prepositional link Article / determiner Dative complement
Verbal form meaning “trust” in this Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning
context. meaning “upon” here. following noun phrase as definite. “86pv” here.

avT@OV GAN Sl 101G

his / her / their GAAG upon the

RD GPM - a0tdg C-&AA& P-éni RADPN -0

Pronominal reference Coordinator Prepositional link Article / determiner
Pronominal form meaning “his / her / Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element Greek definite article marking the

their” in this context. meaning “GAAG” here. meaning “upon” here. following noun phrase as definite.



”~ - -~ ™ = Y

(74 ~ bl /4 I
vyeot TV OPEWV £V

height the 8pog in
N3E DPN - 0pog RAGPN -0 N3E GPN - 6pog P-év
Dative complement Article / determiner Genitive modifier Prepositional link
Nominal or adjectival form meaning Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “8pog” Connective or indeclinable element
“height” here. following noun phrase as definite. here. meaning “in” here.
f T 1( ) ! 1( b ~ 1( )
016 avtol EVOLKOULOV EV
who / which he / she / it / they dwell in in
RR DPN - 8¢ RD NPM - a0td¢ V2 PAI3P - oikéw + €V P-év
Pronominal reference Pronominal reference Finite verb / predicate Prepositional link
Pronominal form meaning “who / which” Pronominal form meaning “he / she / it / Verbal form meaning “dwell in” in this Connective or indeclinable element
in this context. they” in this context. context. meaning “in” here.
i ) ~ 1 » [ 7 10 ’
xuTolg ov Yap EOTIV
him / her / them not for be
RD DPN * a0td¢ D- o0 X ydp V9 PAI3S - ipi
Pronominal reference Adverbial modifier Particle / discourse marker Finite verb / predicate
Pronominal form meaning “him / her / Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element | Verbal form meaning “be” in this context.

them” in this context. meaning “not” here. meaning “for” here.
EUXEPES npoosPiivar Taig KOPLPAIG
easy goup to the summit
A3H NSN - e0xeprig VZ AAN * Baivw + Tpog RA DPF -6 N1 DPF * kopuen
Subject / head term Finite verb / predicate Article / determiner Dative complement
Nominal or adjectival form meaning “easy” Verbal form meaning “go up to” in this Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning

here. context. following noun phrase as definite. “summit” here.




TV OpEWV aUTOV

the 8pog his / her / their
RA GPN - 0 N3E GPN - 8pog RD GPM - a0tdg
Article / determiner Genitive modifier Pronominal reference
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “8pog” Pronominal form meaning “his / her /

their” in this context.

following noun phrase as definite. here.

11 xalvov déomota ur) TOAEUEL TTPOG A0TOVC KABWE yivetal TOAepog Tapatdew Kai o0 meoeital €k ToD
Aaod cov &vhp €ig
And now, master, do not fight against them in the manner of a pitched battle, and not one man of

your people will fall.

Recommendation | gqi

They urge a siege strategy instead of a direct assault.

Kal VOV déomota un
and VOV deomdng not
C - kai D viv N1M VSM - deomdtng Dy
Coordinator Adverbial modifier Nominal modifier or complement Adverbial modifier
Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element
meaning “and” here. meaning “vOv” here. “Seomdtng” here. meaning “not” here.
TOAEpEL TPOG a0TOUG KaBwg
fight to him / her / it / them KabWwg
V2 PAD2S - toAepéw P mpdg RD APM - a0Tdg C - kabwg
Finite verb / predicate Prepositional link Pronominal reference Coordinator
Verbal form meaning “fight” in this Connective or indeclinable element Pronominal form meaning “him / her / it / Connective or indeclinable element

r»

context. meaning “to” here. them” in this context. meaning “kabwg” here.



”~ ™ ™ = Y

yivetal TOAEUOG apataewg Kol

become TOAEUOG Tapdtagig and

V1 PMI3S - ylyvouat N2 NSM - méAepog N3I GSF - napdragig C - kai

Finite verb / predicate Subject / head term Genitive modifier Coordinator
Verbal form meaning “become” in this Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element
context. “néAepog” here. “napdraic” here. meaning “and” here.

oV TEGEITAL €K T00

not yiafiad0) from the

Dol VF2 FMI3S * tintw P-ék RAGSM -0

Adverbial modifier Finite verb / predicate Prepositional link Article / determiner
Connective or indeclinable element Verbal form meaning “rintw” in this Connective or indeclinable element Greek definite article marking the
meaning “not” here. context. meaning “from” here. following noun phrase as definite.

Aaod Gov avip €iC

people your man one

N2 GSM - Aadg RP GS - 60 N3 NSM - &vrjp N3N NSM - gi¢

Genitive modifier Genitive modifier Subject / head term Subject / head term
Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning “man” Nominal or adjectival form meaning “one”
“people” here. “your” here. here. here.

12 avauevov emt ti¢ TapeUPoAfic 6ov da@uAdoowY TtavTa Avdpa €k TAG SUVAUEWG GOV Kal
EMKPATNOATWOAV Ol TATdEG cov THG TNYRG ToD VOATOG 1 EKTopeVETAL €K THG pilNnG ToD poug

Remain in your camp, preserving every man of your force, and let your servants gain control of the
spring of water that comes out from the root of the mountain,

Strategic instruction | ASYNDETON

The core tactic is to hold the spring while preserving Assyrian manpower.



”~ ™ S

AVAUELVOV Ml Tiig rapepuPoAiig

wait upon the napeuPoAn
VA AAD2S - pévw + dva P-émi RA GSF - 0 N1 GSF - mapeupoAn
Imperative verb Prepositional link Article / determiner Genitive modifier
Verbal form meaning “wait” in this Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning

context. meaning “upon” here. following noun phrase as definite. “napeuPoln” here.

oov dta@uAdocwv TAVTA avdpa

your guarding all / every man

RP GS - 60 V1 manvop ¢uAdoow + dia A3 ASM - Ttdg N3 ASM - &vijp

Genitive modifier Participial modifier Object / complement Object / complement
Nominal or adjectival form meaning Verbal form meaning “guarding” in this Nominal or adjectival form meaning “all / Nominal or adjectival form meaning “man”
“your” here. context. every” here. here.

5 : e N e - - e

€K ™mg¢ 80\7“}18(&)( ooV

from the force / power your

P-ék RA GSF - 0 N3I GSF - §Vvauig RP GS - o0

Prepositional link Article / determiner Genitive modifier Genitive modifier
Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “force Nominal or adjectival form meaning
meaning “from” here. following noun phrase as definite. / power” here. “your” here.

Kol ETMKPATNOATWOAV ol TaidE¢

and gain control of the Taig

C - kai VA AAD3P ‘ kpatéw + €Mt RANPM - 6 N3D NPM - mtaig

Coordinator Imperative verb Article / determiner Subject / head term
Connective or indeclinable element Verbal form meaning “gain control of” in Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “raic”

meaning “and” here. this context. following noun phrase as definite. here.



oov TG TnNyng o0

your the nyy the

RP GS - 0¥ RA GSF - 0 N1 GSF - tnyn RAGSN -6

Genitive modifier Article / determiner Genitive modifier Article / determiner
Nominal or adjectival form meaning Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Greek definite article marking the
“your” here. following noun phrase as definite. “nnyn” here. following noun phrase as definite.

[ 14 €\ 2 7 bl

vdatog EKTIOPEVETAL €K

Uowp who / which comes out from

N3T GSN - 68wp RR NSF - 6g V1 PMI3S - mopebopatl + €k P-éx

Genitive modifier Pronominal reference Finite verb / predicate Prepositional link
Nominal or adjectival form meaning Pronominal form meaning “who / which” Verbal form meaning “comes out” in this Connective or indeclinable element
“Udwp” here. in this context. context. meaning “from” here.
~ (94 ~ v

tiig pi<ng 00 6poug

the pila the 8pog

RA GSF - & N1A GSF - pila RAGSN -6 N3E GSN - 8pog

Article / determiner Genitive modifier Article / determiner Genitive modifier
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “pila” Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “8pog”
following noun phrase as definite. here. following noun phrase as definite. here.

13 d16t1 €keibev LIpevOVTAL TAVTES Ol KATOIKODVTEG BattuAdova Kol veAel adToug 1 TPa kol €kdwWoovat
TNV TOAV a0TGOV Kl UETG Kol O Aaog U@V dvaPnodueda £ml Tag TANGIOV KOPLPAG TV OPEWV Kal
nopepufaroduev €' a0TAiG €1 TPOPUAAKNV TOU Ur) éEeAOETV €k Th¢ TOAewS AvOpa Eva

because from there all who inhabit Bethulia draw water; thirst will destroy them, and they will hand
over their city. Then we and our people will go up to the nearby mountain tops and camp upon them

as an outpost, so that not one man may come out of the city.

Result forecast | ASYNDETON

Control of the water source is expected to force surrender without battle.



”~ ™ - N ™

d16tT1 £kelbev vdpevovTan TIAVTEG

because from there draw water all / every

C-diom D - éxeibev V1 PMI3P - 03pedw A3 NPM - i

Coordinator Adverbial modifier Finite verb / predicate Subject / head term
Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element Verbal form meaning “draw water” in this Nominal or adjectival form meaning “all /
meaning “because” here. meaning “from there” here. context. every” here.

ol KATOLKOUVTEG BattvAova Kol

the TATIVTTH OIKEW + KATA Bethulia and

RANPM - 0 V2 TamvTy olkEw + Kata N ASF - Battvlova C-kal

Article / determiner Participial modifier Proper name within the clause Coordinator
Greek definite article marking the Verbal form meaning “ranvny oikéw + Proper name identifying Bethulia in the Connective or indeclinable element
following noun phrase as definite. kata” in this context. Judith narrative. meaning “and” here.

aveAel avToUG M diPa

destroy him / her / it / them the dipa

VF2 FAI3S - aipéw + dva RD APM - a0T6G RANSF -6 N1S NSF - dipa

Finite verb / predicate Pronominal reference Article / determiner Subject / head term
Verbal form meaning “destroy” in this Pronominal form meaning “him / her / it / Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning
context. them” in this context. following noun phrase as definite. “Sipa’” here.

Kol ¢kdwoovot Vv oAV

and hand over the city

C-kai VF FAI3P - §{dwpt + €k RA ASF - 0 N3I ASF - téAig

Coordinator Finite verb / predicate Article / determiner Object / complement
Connective or indeclinable element Verbal form meaning “hand over” in this Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “city”

meaning “and” here. context. following noun phrase as definite. here.



”~ ™ ™ - =

avT@OV Kol TNUELG Kol

his / her / their and I and

RD GPM - a0T6g C - xai RP NP - £y C - xai

Pronominal reference Coordinator Subject / head term Coordinator
Pronominal form meaning “his / her / Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning “1” Connective or indeclinable element
their” in this context. meaning “and” here. here. meaning “and” here.

0 Aaog nu&ov avaPnooueda

the people my go up

RANSM -6 N2 NSM - Aadg RP GP - ¢y() VF FMIIP - faivw + ava

Article / determiner Subject / head term Genitive modifier Finite verb / predicate
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning “my” Verbal form meaning “go up” in this
following noun phrase as definite. “people” here. here. context.

el T4G TAnGlov KOPLPAG

upon the mAnciov summit

P émni RA APF - 6 D - mAnoiov N1 APF ‘ kopuen

Prepositional link Article / determiner Adverbial modifier Object / complement
Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning
meaning “upon” here. following noun phrase as definite. meaning “mAnociov” here. “summit” here.

f ~ 1( 7 /4 i \ 1( ~

Twv OPEWYV KAl TC(XPE!JB(X}\OU}IEV

the 8pog and BdM\w + mapa + év

RA GPN - 0 N3E GPN - 8pog C - kai VF2 FAILP - BdAAw + apa + €v

Article / determiner Genitive modifier Coordinator Finite verb / predicate
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “8pog” Connective or indeclinable element Verbal form meaning “BdAAw + mapa + &v”

following noun phrase as definite. here. meaning “and” here. in this context.
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emn' avTaiG €1G TPOPUAGKTV

upon him / her / them into TPOPULAAKN
P émi RD DPF - a0tdg P €lg N1 ASF - mpoguAakr
Prepositional link Pronominal reference Prepositional link Object / complement
Connective or indeclinable element Pronominal form meaning “him / her / Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning
meaning “upon” here. them” in this context. meaning “into” here. “npogulakr” here.
~ \ bl ~ pd
T00 un £€eAOeiv €K
the not £pXopaL + €K from
RAGSN -6 DA VB AAN - €pyopat + €K P-éx
Article / determiner Adverbial modifier Finite verb / predicate Prepositional link
Greek definite article marking the Connective or indeclinable element Verbal form meaning “Epxouat + €x” in this Connective or indeclinable element
following noun phrase as definite. meaning “not” here. context. meaning “from” here.
~ 7 v (14
mg¢ T[O)\s(k)c (XVSP(X Eva
the city man one
RA GSF - & N3I GSF - ToAIC N3 ASM - dviip A3 ASM - £ic
Article / determiner Genitive modifier Object / complement Object / complement
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “city” Nominal or adjectival form meaning “man” Nominal or adjectival form meaning “one”
following noun phrase as definite. here. here. here.

14 «xai taknoovtal €v T@ A a0Tol Kal al YUVATKeG aLT®V KAl T& TEKVA aLT@V Kal tpiv EAOeTV Thv
pouaiav €n' avToLg KataoTpwOroovtat €v tai¢ TAATELNIG TFG 01KNGEWG AVTOV

They and their wives and their children will melt away in famine, and before the sword comes upon

them they will be laid low in the streets of their dwelling place.

Further result = ka1

The speech intensifies the picture by describing famine and collapse inside the city.



\

KOl

and

C-kai
Coordinator

Connective or indeclinable element

TaKNoovTal
melt away

VE FMI3P - Thkw
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “melt away” in this

)
EV

in

P-év
Prepositional link

Connective or indeclinable element

%
the

RADSM -6

Article / determiner

Greek definite article marking the

meaning “and” here. context. meaning “in” here. following noun phrase as definite.
AMu®d avtol Kal al
Atuég he / she / it / they and the
N2 DSM - Audg RD NPM - a0tdg C - kai RA NPF - 6
Dative complement Pronominal reference Coordinator Article / determiner

Nominal or adjectival form meaning
“Apég” here.

Pronominal form meaning “he / she / it /
they” in this context.

Connective or indeclinable element

meaning “and” here.

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

YUVOATKEG
woman / wife
N3K NPF - yovA
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning
“woman / wife” here.

avT®dV

his / her / their
RD GPM - a0tég
Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /
their” in this context.

Kol
and

C - kai
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

\
TX
the
RANPN - 0
Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

TEKVQ

child

N2N NPN - tékvov
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning

“child” here.

avtT®dV

his / her / their
RD GPM - 016G
Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /
their” in this context.

Kal
and

C-kal
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

TPV
before
P - mpiv
Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “before” here.



™ ™ ™ -

f pd ~ \ € 4 b ]
ENOgTV ™mv pougaioyv ET

come the pougaia upon
VB AAN - €pxouatl RA ASF -0 N1A ASF - pougaia P-émi
Finite verb / predicate Article / determiner Object / complement Prepositional link
Verbal form meaning “come” in this Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element
context. following noun phrase as definite. “pougaia” here. meaning “upon” here.
7 \ I4 bl ~
xvToLG K(XT(XO"CP(.OGT]O' ovVTa1l &V TG
him / her / it / them lay low in the
RD APM - a0tdg VC FPI3P " 6TPWOVVUHL + KATA P-év RA DPF - 6
Pronominal reference Finite verb / predicate Prepositional link Article / determiner
Pronominal form meaning “him / her / it / Verbal form meaning “lay low” in this Connective or indeclinable element Greek definite article marking the
them” in this context. context. meaning “in” here. following noun phrase as definite.
7 ~ 7 7 k) ~
T()\(XTEI(XIC ™mg¢ O1KNOEWC AUTWV
mTAaTOg the ofknoig his / her / their
A3U DPF - mAatig RAGSF -6 N3I GSF - otkno1g RD GPM - a0tdg
Dative complement Article / determiner Genitive modifier Pronominal reference
Nominal or adjectival form meaning Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Pronominal form meaning “his / her /
“mAatog” here. following noun phrase as definite. “otknoig” here. their” in this context.

15 «ai dvtanodwoeic avtoig dvramddoua movnpdv &ve' Gv éotaciacav kai o0k dTAVTNOAV TG TPOSWTW
GO €V €lprvn
Thus you will repay them with an evil repayment, because they revolted and did not meet your

presence in peace.”

Moral framing | Kol

The proposed punishment is cast as repayment for rebellion and failed diplomacy.



Kal AVTATOdWOELG
and repay

C - xad VF FAI2S - §i8wt + &t dio
Coordinator Finite verb / predicate

Connective or indeclinable element Verbal form meaning “repay” in this

aUTOIC

him / her / them
RD DPM * a0Té¢
Pronominal reference

Pronominal form meaning “him / her /

avtanodoua
avtanddopa

N3T ASN - GvtanéSopa
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

meaning “and” here. context. them” in this context. “évramédopa” here.
1 ) 1 T b) 4
OV POV avo WV £0TACLOOAV
evil avti who / which otaoldlw
A1A ASN * tovnpdg P-avti RR GPN - 8¢ VAI AAI3P - otaotddw

Object / complement Prepositional link

Nominal or adjectival form meaning “evil” Connective or indeclinable element

Pronominal reference

Pronominal form meaning “who / which”

Finite verb / predicate

Verbal form meaning “otacid{w” in this

here. meaning “avti” here. in this context. context.
i \ 1 b [ 7 4 ~
K1 OUK amnvinoav W
and not meet the
C-kal D-ov VAI AAI3P - GvTdw + &1o RADSN -6
Coordinator Adverbial modifier Finite verb / predicate Article / determiner

Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element

Verbal form meaning “meet” in this

Greek definite article marking the

meaning “and” here. meaning “not” here. context. following noun phrase as definite.
4 bl 7 U4
TTPOCWTIW ooV EV eipnvn
face / presence your in elprivn
N2N DSN - tpdowTov RP GS - 60 P-év N1 DSF - eiprivn

Dative complement Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning “face Nominal or adjectival form meaning

/ presence” here. “your” here.

Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “in” here.

Dative complement

Nominal or adjectival form meaning
“eiprivn” here.



16 kalripesav ol Adyol abTGOV évimiov OAo@EPVOL Kal EVWTIOV TAVTWY TV BepandvTwy adTtod Kal

ouvétaée motelv kaba EAdAncav

Their words pleased Holofernes and all his attendants, and he arranged to do as they had said.

Resolution | kol

Holofernes accepts the counsel and converts it into action.

Kol fpeoav
and ApEoKw
C - kai VAI AAI3P - Gpé€okw

Coordinator Finite verb / predicate

Connective or indeclinable element Verbal form meaning “édpéokw” in this

ol Adyor
the Abyog
RANPM - 6 N2 NPM - Adyog

Article / determiner Subject / head term

Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning

meaning “and” here. context. following noun phrase as definite. “A6yog” here.
k) ~ bl 4 7 \
ATV EVWTILOV OMogépvou Kat
his / her / their gvdmiov Holofernes and
RD GPM - a0tdg P - évdmov N1M GSM - OAo@épvng C - kai

Pronominal reference Prepositional link

Pronominal form meaning “his / her / Connective or indeclinable element

their” in this context. meaning “éveomiov” here.

Proper name within the clause Coordinator

Proper name identifying Holofernes in the Connective or indeclinable element

Judith narrative. meaning “and” here.

~ - -

EVWOTILOV MAVTWYV
Evwmiov all / every
P évimiov A3 GPM - a¢

Prepositional link Genitive modifier

Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning “all /

meaning “évemniov” here. every” here.

™ - - -~

TV Oepanoviwv
the Bepdmwv
RAGPM -6 N3 GPM - fgpdnwv

Article / determiner Genitive modifier

Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning

following noun phrase as definite. “Bepdnwv” here.



=

aUTOD

his / her / their
RD GSM - a0Té¢
Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /
their” in this context.

Kal

and

C-xai
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

=

Kaba

Kabd

D kabd
Adverbial modifier

Connective or indeclinable element

meaning “ka@d” here.

™

géAaAnoav

speak
VAI AAI3P - AaAéw
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “speak” in this

context.

cuvétale
TAGOW + GLV

VAI AAI3S * Tdoow + oLV
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “tdoow + ovv” in this
context.

TOLETV

do / make

V2 PAN - Totéw
Infinitive complement

Verbal form meaning “do / make” in this
context.

\ ~ \ C ~ \ ] I ~ 7/ 4 € ~ \ 4 bl ~
17 xalamfjpev mapeUPoAn viOV Appwy Kol HET' abT@OV XIALAOEG TEVTE LIV Accovp Kol TTapeVEPAAOV €V TG

I ~ \ e \ \ \ \ ~ C Ié ~ C ~
aVAGVL kal tpokateAdBovto T Bdata Kal Tag TNyag T@V LIATWV TGOV LIGV IopanA

So the camp of the sons of Ammon moved, and with them five thousand Assyrians, and they

encamped in the valley and seized the waters and the springs of the waters of the sons of Israel.

Implementation | ki

The first siege detachments move into the valley and seize the springs.

\

KOl

and

C - kai
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

anfjpev

move away

VAI AAI3S - aipw + amo
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “move away” in this
context.

napeuPoAn
TapeuBoAn

N1 NSF - napepBoAn
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning
“napepPoAn” here.

VIDV

son

N2 GPM - viég
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning “son”
here.



”~ ™ - ™ S e

Aupwv Kol pet' avt@dv

Ammon and with / after his / her / their
N GSM - Aupwv C-kal P yetd RD GPM - atég
Proper name within the clause Coordinator Prepositional link Pronominal reference
Proper name identifying Ammon in the Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element Pronominal form meaning “his / her /
Judith narrative. meaning “and” here. meaning “with / after” here. their” in this context.
7 Vé € A~
XtAadeg TEVTE VIRV Accovp
XtAiog TEVTE son Assyria
N3D NPF - x1A{ag M - évte N2 GPM - vi6g N GSM - Acoovp
Subject / head term Nominal modifier or complement Genitive modifier Proper name within the clause
Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning “son” Proper name identifying Assyria in the
“xthiag” here. “névte” here. here. Judith narrative.
\ 7 bl ~
KOl mxpsvsﬁ(xhov EV W
and BaAAw + mapa + &v in the
C - kai VBI AAI3P - BdAAw + apa + €v P-év RADSM:6
Coordinator Finite verb / predicate Prepositional link Article / determiner
Connective or indeclinable element Verbal form meaning “BdAAw + mapa + &v” Connective or indeclinable element Greek definite article marking the
meaning “and” here. in this context. meaning “in” here. following noun phrase as definite.
R S~ \ 7 1
aUAGDVL Kal npokateAaPovto T
aOADV and seize beforehand the
N3N DSM * a0AcdV C - kai VBI AMI3P - AauPdvow + Tpo + Kata RA APN - 0
Dative complement Coordinator Finite verb / predicate Article / determiner
Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element Verbal form meaning “seize beforehand” in Greek definite article marking the
“a0A@V” here. meaning “and” here. this context. following noun phrase as definite.




vdata
Bdwp
N3T APN - Udwp

Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

Kol
and

C-xai
Coordinator

Connective or indeclinable element

=~

TAG

the

RA APF - 6

Article / determiner

Greek definite article marking the

)

P

Ty oG
0y

N1 APF * tnyn|
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

“0dwp” here. meaning “and” here. following noun phrase as definite. “nnyn” here.
~ € ’7 ~ € ~

TOV vdatwv OV LIV

the Vowp the son

RAGPN -6 N3T GPN - Gdwp RAGPM - 6 N2 GPM - viég

Article / determiner

Greek definite article marking the

following noun phrase as definite.

Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning
“0dwp” here.

IopanA
Israel
N GSM - ’ToparA

Proper name within the clause

Proper name identifying Israel in the

Judith narrative.

Article / determiner

Greek definite article marking the

following noun phrase as definite.

Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning “son”
here.



18 «xal dvéPnoav ot viot Hoav Kat ol viol Aupwv Kat tapeveéRalov v Tfj Opewvi] amévavtt AwOaiy Kat

anéoteihav €€ aLT@V TPO¢ VOTOV Kol GnAlTny anévavtt EypePnA 1j éotiv mAnoiov Xoug 1] éotv €mi

~ Ié \ \ \ ~ b} /4 4 bl ~ /7 \ 7/
T00 XELUAPPOL MOXUOLp Kol 1] Aotmth) oTpatid TOV Acoupiwv mapevéPadov év T@ mediw Kat EkaAvpav
AV TO TPAGWTOV THG YG KAl al okNval Kal atl AmapTiot aLT®OV KATEGTPATOTESEVGAV €V OXAW TOAAG Kl
noav gig TAf0o¢ ToOAL cddpa

And the sons of Esau and the sons of Ammon went up and encamped in the hill country opposite

Dothaim, and they sent some of their men toward the south and east opposite Egrebel, which is near

Chous, by the wadi Mochmour; the rest of the Assyrian army encamped in the plain and covered the

whole face of the land, and their tents and equipment were pitched in a very great crowd.

Implementation detail | ki

Additional forces complete the encirclement across the surrounding terrain.

~ Y ™ - N

Kal avéPnoav ol viol

and go up the son

C-kai VZI AAI3P - Baivw + dva RANPM - 0 N2 NPM - vidg

Coordinator Finite verb / predicate Article / determiner Subject / head term
Connective or indeclinable element Verbal form meaning “go up” in this Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “son”
meaning “and” here. context. following noun phrase as definite. here.

Hoav Kol ol vioi

Esau and the son

N GSM - Hoaw C - kai RA NPM * 0 N2 NPM - vid¢

Proper name within the clause Coordinator Article / determiner Subject / head term
Proper name identifying Esau in the Judith Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “son”

narrative. meaning “and” here. following noun phrase as definite. here.



Aupwv
Ammon

N GSM - Apuwv

Proper name within the clause

Proper name identifying Ammon in the

Judith narrative.

Kol

and

C - kai
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

napevéBalov
BEAw + Tapa + £V
VBI AAI3P - BaAAw + mapa + €V

Finite verb / predicate

in this context.

Verbal form meaning “BdAAw + mapa + €v”

b
EV
in
P-év

Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “in” here.

RA DSF -6
Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

opewvi]
Opewvn]

N1 DSF - dpevn
Dative complement

Nominal or adjectival form meaning
“Opewvn” here.

AMEVAVTL
amévavtt
P dnévavt
Prepositional link

Connective or indeclinable element

meaning “anévavtt” here.

AwBaiu
Dothaim
N GS - AwBaip

Proper name within the clause

Proper name identifying Dothaim in the
Judith narrative.

\

K1

and

C - kai
Coordinator

Connective or indeclinable element

anéotelAav
send

VAI AAI3P - 6TéAAw + &mo
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “send” in this

2d

from

P-ék
Prepositional link

Connective or indeclinable element

avt@dv
his / her / their
RD GPM - a0tég

Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /

meaning “and” here. context. meaning “from” here. their” in this context.
PO votov Kal annlioTnv
to vé10g and arnAldTNg
P - mpdg N2 ASM  vétog C-kal N1M ASM * annAidTng
Prepositional link Object / complement Coordinator Object / complement

Connective or indeclinable element
meaning “to” here.

Nominal or adjectival form meaning
“vétog” here.

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

Nominal or adjectival form meaning
“arnAiwtng” here.



) /4 (74 pd
ATMEVAVTL EypepnA £0TIV
amévavtt Egrebel who / which be
P - gmévavtt N GS - EypefnA RR NSF - 6g V9 PAI3S - giul
Prepositional link Proper name within the clause Pronominal reference Finite verb / predicate
Connective or indeclinable element Proper name identifying Egrebel in the Pronominal form meaning “who / which” | Verbal form meaning “be” in this context.
meaning “anévavt” here. Judith narrative. in this context.
/4 (14 7
TAnolov Xoug €oTIV
nAnoiov Chous who / which be
P - mAnoiov N GSF - Xoug RR NSF - 6g V9 PAI3S - giuf
Prepositional link Proper name within the clause Pronominal reference Finite verb / predicate
Connective or indeclinable element Proper name identifying Chous in the Pronominal form meaning “who / which” | Verbal form meaning “be” in this context.
meaning “rmAnciov” here. Judith narrative. in this context.
bl \ ~ 7
ETL TOoL XELUaPPOL Moxuovp
upon the XELHAPPOUG Mochmour
P émni RAGSM "0 N2 GSM * Xeludppoug N GS - Moypoup
Prepositional link Article / determiner Genitive modifier Proper name within the clause
Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Proper name identifying Mochmour in the
meaning “upon” here. following noun phrase as definite. “xerpdppoug” here. Judith narrative.
\ € \ \
KAl n )\OIT[I'] oTPpATIX
and the Aotrdg oTpaTIA
C - kai RANSF -6 A1 NSF - Aoirdg N1A NSF - otpatid
Coordinator Article / determiner Subject / head term Subject / head term
Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning

meaning “and” here. following noun phrase as definite. “howrdg” here. “otpatid” here.



™ - ™ ™

TV Accupiwv napevéBalov v

the Assyrian BEAw + Tapa + £V in

RAGPM -6 N2 GPM - 'Aco0p1og VBI AAI3P - BaAAw + mapa + €V P-év

Article / determiner Proper name within the clause Finite verb / predicate Prepositional link
Greek definite article marking the Proper name identifying Assyrian in the Verbal form meaning “BdAw + mapo + év” Connective or indeclinable element
following noun phrase as definite. Judith narrative. in this context. meaning “in” here.

= - - - - -~

~ I4 \ 7 7
170 Tedi Kal EKaAvPav
the nediov and cover
RADSN -6 N2N DSN - ediov C-kaf VAI AAI3P * kKaAUTTW
Article / determiner Dative complement Coordinator Finite verb / predicate
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element Verbal form meaning “cover” in this
following noun phrase as definite. “nediov” here. meaning “and” here. context.

nav 0 MPOGWTOV Tiig

all / every the face / presence the

A3 ASN * Ttag RA ASN -6 N2N ASN - tpdowTov RA GSF 0

Object / complement Article / determiner Object / complement Article / determiner
Nominal or adjectival form meaning “all / Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “face Greek definite article marking the
every” here. following noun phrase as definite. / presence” here. following noun phrase as definite.

Yi§ Kal ol oknvai
land and the OKNVA

N1 GSF - yfi C - kod RA NPF -6 N1 NPF - oknvH
Genitive modifier Coordinator Article / determiner Subject / head term

”

Nominal or adjectival form meaning “land Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning

here. meaning “and” here. following noun phrase as definite. “oknvny” here.



\

KOl

and

C-kai
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

[ 4
al
the
RA NPF - O
Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

anaptiot
Groptia

N1A NPF - graptia
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning

w2

anaptia” here.

)

P

avt@dv

his / her / their
RD GPM - a0T8¢
Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /
their” in this context.

KATEC tp“tOT[éssv oav
camp down

VAI AAI3P - otpatonedew + Kata

Finite verb / predicate

Verbal form meaning “camp down” in this

pd

EV

in

P-év
Prepositional link

Connective or indeclinable element

v

OXAw

8xAog

N2 DSM - &xAog
Dative complement

Nominal or adjectival form meaning

™

=

TOAA®D

TOAUG

A1 DSM - moA0g

Dative complement

Nominal or adjectival form meaning

context. meaning “in” here. “&xAog” here. “noAvg” here.
Kol foav €1¢ nAfj00¢
and be into nAf00¢
C - kai V9 TAI3P - eipi P eig N3E ASN * mAfjfog
Coordinator Finite verb / predicate Prepositional link Object / complement

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

| Verbal form meaning “be” in this context.

TOAV

TOAUG

A1P ASN ‘ ToA0G
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning
“oA0¢” here.

oOdpa
greatly

D 6pddpa
Adverbial modifier

Connective or indeclinable element
meaning “greatly” here.

Connective or indeclinable element
meaning “into” here.

Nominal or adjectival form meaning
“nAf00o¢” here.



19 «al ol viol IopanA avePfdnoav mpog kVplov B0V aLTWV OTL WALYyoPUXNCEV TO TVEDUX AVTWV OTL

¢kUkAwoav TavTec oi xBpol adT@V kol 0K AV S1aUYETV ék uéoov adTGV

Then the sons of Israel cried out to the Lord their God, because their spirit had failed; for all their

enemies had surrounded them, and there was no escape from among them.

Reaction | kol

The Israelites’ cry to God marks the spiritual response to total enclosure.

\

Kol

and

C-kal
Coordinator

Connective or indeclinable element

(¢
o1
the
RANPM - 6
Article / determiner

Greek definite article marking the

f L4 \
L101
son
N2 NPM - vidg
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning “son”

IopanA

Israel

N GSM - "TopanA

Proper name within the clause

Proper name identifying Israel in the

meaning “and” here. following noun phrase as definite. here. Judith narrative.
bd /4 \ 4 \
(XVEBOT]O'(XV TTPOG Kuplov Ocov
fodw + &va to Lord God
VAI AAI3P - fodw + dva P mpdg N2 ASM * KUp10G N2 ASM - Bgdg

Finite verb / predicate

Verbal form meaning “Bodw + dva” in this

Prepositional link

Connective or indeclinable element

Object / complement

Nominal or adjectival form meaning “Lord”

Object / complement

Nominal or adjectival form meaning “God”

context. meaning “to” here. here. here.
k) ~ (74 7 7 1
ALVTWV OoTl1 (A)}\IYOII)UXT] O&v TO
his / her / their that lose heart the
RD GPM - a0tdg C- 6t VAI AAI3S - OAryopOxw RANSN 6

Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /

their” in this context.

Coordinator

Connective or indeclinable element

meaning “that” here.

Finite verb / predicate

Verbal form meaning “lose heart” in this
context.

Article / determiner

Greek definite article marking the

following noun phrase as definite.



”~ ™ - ™ e

TVeEDUA avTOV ojul EKUKAwoav

AV e his / her / their that KUKASW

N3M NSN - rvebua RD GPM - a0Tég C-ém VAI AAI3P - KUKAOW

Subject / head term Pronominal reference Coordinator Finite verb / predicate
Nominal or adjectival form meaning Pronominal form meaning “his / her / Connective or indeclinable element Verbal form meaning “kvkAdw” in this
“nvedpa” here. their” in this context. meaning “that” here. context.

TAVTES ol £x0pot avT@OV

all / every the £x0pdc his / her / their

A3 NPM - mtd¢ RANPM -6 A1A NPM - €x6pdg RD GPM - a0tg

Subject / head term Article / determiner Subject / head term Pronominal reference
Nominal or adjectival form meaning “all / Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Pronominal form meaning “his / her /
every” here. following noun phrase as definite. “€x0pdg” here. their” in this context.

f \ 1( ) ([ 5 1[0 ~

KOl OULK nv Sla(PUYEIV

and not be escape through

C - kai D' o0 V9 TAI3S - giui VB AAN - @elyw + d1a

Coordinator Adverbial modifier Finite verb / predicate Finite verb / predicate
Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element | Verbal form meaning “be” in this context. Verbal form meaning “escape through” in
meaning “and” here. meaning “not” here. this context.

- : . - - — S

€K MEOCOVL AVTWV

from péoog his / her / their

P-ék A1 GSN - péoog RD GPM - a0tdg

Prepositional link Genitive modifier Pronominal reference
Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning Pronominal form meaning “his / her /

meaning “from” here. “uéoog” here. their” in this context.



20 Kat €uevev KUKAW a0tV Ttaoa TapepBoAr] Accovp ot me(ol Kol dpUata Kal ol inmelg adT@dVv NUEPAG

TPIAKOVTA TE00APAG Kol EEEMTEY TAVTAG TOVG KaTtolkoUvTag BattvAdova ndvta T &yyeia avT@V TV

VddTWV

The whole Assyrian camp remained around them, infantry, chariots, and cavalry, for thirty-four

days, and all the water vessels of the inhabitants of Bethulia gave out.

Pressure deepens | Kol

Time passes under siege until the town’s stored water is exhausted.

Kol Euevev
and remain
C-kal VAI AAI3S - pévw

Coordinator Finite verb / predicate

Connective or indeclinable element

Verbal form meaning “remain” in this

KUKAw
KOKAOG

N2 DSM * kUkAog

Dative complement

Nominal or adjectival form meaning

avTOV
his / her / their

RD GPM - a0tdg

Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /

meaning “and” here. context. “kOKAog” here. their” in this context.
~ \ (¢

acx napeUPoln Acoovp ol

all / every napeuPoAn Assyria the

A1S NSF - tdg N1 NSF - napeppoAn N GSM * Acoovp RANPM -6

Subject / head term Subject / head term Proper name within the clause Article / determiner

Nominal or adjectival form meaning “all / Nominal or adjectival form meaning

Proper name identifying Assyria in the

Greek definite article marking the

every” here. “napeufoln” here. Judith narrative. following noun phrase as definite.
1 \ ({4 \
T[EZOI Kol appoata Kol
foot-soldier and apua and
A1 NPM - e(6¢ C-Kkal N3M NPN - dpua C-kal

Subject / head term Coordinator

Nominal or adjectival form meaning “foot- Connective or indeclinable element

soldier” here.

meaning “and” here.

Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning
“dpua” here.

Coordinator

Connective or indeclinable element

meaning “and” here.



[ 4
o1
the
RANPM -6

Article / determiner

Greek definite article marking the

1918, 14
innevg

N3V NPM - inmelg
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning

=

avT@OV

his / her / their
RD GPM - a0T6¢
Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /

)

P

€ /4
NUEPAG
day
N1A APF - fjuépa
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning “day”

following noun phrase as definite. “inmedg” here. their” in this context. here.

Ié 7 \ 7 7
TPLAXKOVTU TECOAPAC Kol €E€AIT[€V
TpLaKOVTA TEGOAPEG and Aeinw + €x
M - tpidkovta A3 APF - técoapeg C-kaf VBI AAI3S - Aeinw + €k

Nominal modifier or complement

Nominal or adjectival form meaning

Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

Coordinator

Connective or indeclinable element

Finite verb / predicate

Verbal form meaning “Aeinw + €x” in this

“tpraxovta’” here. “téooapeg” here. meaning “and” here. context.
7 \ ~
MTXVTAG TOoLG KATOIKOUVTXG B O(l'[U}\OUO(
all / every the inhabit Bethulia
A3 APM * Tta¢ RA APM - 0 V2 * Tamany oikEw + Kata N ASF - BartvAova
Object / complement Article / determiner Participial modifier Proper name within the clause

Nominal or adjectival form meaning “all /

Greek definite article marking the

Verbal form meaning “inhabit” in this

Proper name identifying Bethulia in the

every” here. following noun phrase as definite. context. Judith narrative.
TAVTA T ayyeia avT®OV
all / every the dyyeiov his / her / their
A3 NPN - 1tdg RANPN -6 N2N NPN - &yyeiov RD GPM - a0tdg
Subject / head term Article / determiner Subject / head term Pronominal reference

Nominal or adjectival form meaning “all /
every” here.

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

Nominal or adjectival form meaning
“dyyeiov” here.

Pronominal form meaning “his / her /
their” in this context.



TV

the

RAGPN -0

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

vdatwv
Gdwp

N3T GPN - §8wp
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning
“08wp” here.

21 xai oi Adxkot é€gkevodvTo kal olk gixov mielv ei¢ TAnopovry B8wp fuépav uiov 8t1 év uétpw £8idocav

a0TOIG TETV

The cisterns were emptied, and for not even one day did they have water to drink to the full, because

it was given to them by measure.

Elaboration |

Rationing shows that the crisis has moved from fear to bodily deprivation.

\

Kol

and

C-kal
Coordinator

Connective or indeclinable element

€
(0)
the

RANPM -0
Article / determiner

Greek definite article marking the

Adkkot
AdKKOG

N2 NPM - AdKkog
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning

£€exevolvto
KEVOW + €K

V4I IMI3P - Kevow + €k
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “kevéw + éx” in this

meaning “and” here. following noun phrase as definite. “Adkkog” here. context.
\ L) 5 ~
KA1l OULK E1Yov plakAAY
and not W nivw
C - kai D oV V1I IAI3P - #xw VB AAN ‘ tivw

Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

Adverbial modifier

Connective or indeclinable element

meaning “not” here.

Finite verb / predicate

| Verbal form meaning “&xw” in this context.

Finite verb / predicate

Verbal form meaning “nivw” in this

context.



”~ - ™ S

€ig TANGUOVIV Udwp Nuépav

into TANGUOVH Bdwp day
P-eig N1 ASF - mAnopovi N3 ASN - 50wp N1A ASF - nuépa
Prepositional link Object / complement Object / complement Object / complement
Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning “day”
meaning “into” here. “nAnopovny” here. “08wp” here. here.
7 (%4 pd 14
puxv OTl1 &V METPW
13
one that in uétpov
A1A ASF - €i¢ C-6u P-év N2N DSN - pétpov
Object / complement Coordinator Prepositional link Dative complement
Nominal or adjectival form meaning “one” Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning
here. meaning “that” here. meaning “in” here. “uétpov” here.
9 I4 R ~ ~
£didocav a0TOIC TETV
give him / her / them VW
V8I IMI3P - §idwut RD DPM - a0tdg VB AAN * tivw
Finite verb / predicate Pronominal reference Finite verb / predicate
I Verbal form meaning “give” in this context. Pronominal form meaning “him / her / Verbal form meaning “nivw” in this

them” in this context. context.

272 KAl nOvUNoev T& VAo a0TOV Kal ol YUVATKEG KAl ol veaviokot EEEAmov amo thi¢ diPng kal Emntov €v
Ta1¢ MAaTela1g TAG TOAEWG Kal £V TG d16001¢ T®WV TUAGDV Kol OUK NV KPaTalwaolg £TL €V aLTOIG
Their little children lost heart, and the women and the young men were exhausted from thirst and

kept falling in the streets of the city and in the passages of the gates, and there was no strength left

in them any longer.

Consequence | K[l

Thirst reaches the weakest members of the city and strips them of strength.



\

KOl

and

C-kai
Coordinator

Connective or indeclinable element

b 4
noévuncev
GOvpéw
VAI AAI3S - GOupéw

Finite verb / predicate

Verbal form meaning “d6vuéw” in this

1
X
the
RANPN - 0
Article / determiner

Greek definite article marking the

)

P

v
VATILOG

A1A NPN - vAjTiiog
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning

meaning “and” here. context. following noun phrase as definite. “vAmiog” here.
hJ ~ \ [ ¢ ~
autTwyv KOl a1 YUVOIKEGQ
his / her / their and the woman / wife
RD GPM - a0tdg C - kai RA NPF - 0 N3K NPF - yuvi

Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /
their” in this context.

Coordinator

Connective or indeclinable element

meaning “and” here.

Article / determiner

Greek definite article marking the

following noun phrase as definite.

Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning

“woman / wife” here.

\

K1

and

C - kai
Coordinator

Connective or indeclinable element

[ ¢
o1
the
RANPM - 6
Article / determiner

Greek definite article marking the

VEAVIOKO1
VEAVIOKOG

N2 NPM - veaviokog
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning

g€eMmov
Aeinw + €x

VBI AAI3P - Aeinw + €k
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “Aeinw + €k” in this

meaning “and” here. following noun phrase as definite. “veaviokog” here. context.
) \ ~ 7 \
Ao ThG dYng Kal
from the dipa and
P& RA GSF - & N1S GSF - §ia C kai
Prepositional link Article / determiner Genitive modifier Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “from” here.

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

Nominal or adjectival form meaning

“dipa” here.

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.



=

fmmrtov
TTTW

V1I IAI3P " intw
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “nintw” in this
context.

)
EV

in

P-év
Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “in” here.

TG

the

RA DPF - 6

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

nAatelaig
TAatig

A3U DPF ' mhatig
Dative complement

Nominal or adjectival form meaning
“mAatig” here.

T

the

RA GSF -6

Article / determiner

Greek definite article marking the

following noun phrase as definite.

™

MOAEW(G
city
N3I GSF - toAig

Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning “city”

here.

Kol
and

C - kai
Coordinator

Connective or indeclinable element

meaning “and” here.

pd

EV

in

P-év
Prepositional link

Connective or indeclinable element

meaning “in” here.

TG

the

RADPF -6

Article / determiner

Greek definite article marking the

d16d01¢
diodog

N2 DPF - §{odog
Dative complement

Nominal or adjectival form meaning

TV

the

RA GPF - 6

Article / determiner

Greek definite article marking the

TUA GV
TOAN

N1 GPF - toAn
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning

following noun phrase as definite. “8{o80g” here. following noun phrase as definite. “moAn” here.
\ ) 5 14
KAl OULK nv KPATALWO1G
and not be Kpataiwoig
C - kai D o0 V9 IAI3S - gipl N3I NSF - kpataiwoig
Coordinator Adverbial modifier Finite verb / predicate Subject / head term

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

Connective or indeclinable element
meaning “not” here.

| Verbal form meaning “be” in this context.

Nominal or adjectival form meaning
“kpataiwoig” here.



Tl

én

D-én

Adverbial modifier

Connective or indeclinable element

wy,

meaning “ét1” here.

)
EV

in

P-év
Prepositional link

Connective or indeclinable element

meaning “in” here.

aUTOIC

him / her / them
RD DPM - adté¢
Pronominal reference

Pronominal form meaning “him / her /
them” in this context.

23 kal emovvrxOnoav mag 6 Aaog £mi Oflav Kol TOUG ApXOVTAG THG TOAEWG Ol VEAVIOKOL KXl &l YUVATKES Kal

& mandior kad &vefdnoav ewvi ueydAn kai inav évavtiov mdvtwv TV TpesPutépwv

Then all the people assembled against Uzziah and the rulers of the city, the young men and the

women and the children, and they cried out with a loud voice and said before all the elders,

Assembly | ko

The whole population gathers against the leaders in a public outcry.

\

Kol

and

C-kal
Coordinator

Connective or indeclinable element

¢movvixOnoav
dyw + €M + gLV
VQI API3P - Gyw + €Mt + 6LV

Finite verb / predicate

wr

Verbal form meaning “&yw + émi + cuv” in

na¢ 0

all / every the

A3 NSM - mag RANSM 0

Subject / head term Article / determiner

Nominal or adjectival form meaning “all / Greek definite article marking the

meaning “and” here. this context. every” here. following noun phrase as definite.
Aaog Sl Oy Kol
people upon Uzziah and
N2 NSM - Aadg P éni N ASM - OC1ag C - kai
Subject / head term Prepositional link Proper name within the clause Coordinator

Nominal or adjectival form meaning
“people” here.

Connective or indeclinable element

meaning “upon” here.

Proper name identifying Uzziah in the Connective or indeclinable element

Judith narrative. meaning “and” here.



=~

TOUG

the

RA APM -6

Article / determiner

Greek definite article marking the

apxovzag
dpxwv

N3 APM - dpxwv
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

T

the

RA GSF - 6

Article / determiner

Greek definite article marking the

TMOAEWG
city

N3I GSF * éAig
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning “city”

following noun phrase as definite. “&pxwv” here. following noun phrase as definite. here.

(¢ 7 \ (¢
o1 VEAVIOKO1l Kol at
the veaviokog and the
RANPM - 6 N2 NPM - veaviokog C - kai RA NPF - 6

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning
“veaviokog” here.

Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

YUVOATKEG
woman / wife
N3K NPF - yovA
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning
“woman / wife” here.

Kol

and

C-xai
Coordinator

Connective or indeclinable element

meaning “and” here.

1
TX
the
RANPN - 6
Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

nodia
nadiov

N2N NPN - taidiov
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning
“rondiov” here.

\

Kol

and

C-kal
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

avefonoav
Podw + dva

VAI AAI3P - Bodw + Gva
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “Bodw + dva” in this
context.

Ppwvn
pwviy

N1 DSF - pwvn
Dative complement

Nominal or adjectival form meaning
“@wvi” here.

peydhn
HEYag

A1 DSF - uéyag
Dative complement

Nominal or adjectival form meaning
“uéyag” here.



\

KOl

and

C-kai
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

™

P

glmav

say

VAI AAI3P - imov
Finite verb / predicate

| Verbal form meaning “say” in this context.

TV

the

RAGPM - 6

Article / determiner

Greek definite article marking the

following noun phrase as definite.

™

P

npeosPfutépwv
TPESPUTEPOG

A1A GPMC - tpeaPiTepog
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning

“npecPutepog” here.

gvavtiov
gvavtiov
P évavtiov
Prepositional link

Connective or indeclinable element

73

meaning “évavtiov” here.

TAVTWV
all / every

A3 GPM - i
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning “all /
every” here.

24 kpivat 0 Be0g ava Y€Gov DUGV Kal NUGOV OTL Emotoate €V UiV adikiav peydAnv od AaAncavteg

ELPNVIKA LETA LIV AGOOLP

“May God judge between you and us, because you have done us great injustice by not speaking

peaceful terms with the Assyrians.

Accusation | ASYNDETON

The complaint interprets the leaders’ policy as injustice rather than prudence.

Kkpival
judge

VA AAO3S - kpive
Imperative verb

Verbal form meaning “judge” in this
context.

[ 4

o

the

RANSM - 0

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

0g0¢

God

N2 NSM - Beé¢
Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning “God”
here.

ava

up / among
P-avd
Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “up / among” here.



uéoov

UEGOG

A1 ASN * uéoog
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

™

P

VUGV
your

RP GP - 60
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning

Kol

and

C-kai
Coordinator

Connective or indeclinable element

™

P

Nu@v

my

RP GP - ¢y
Genitive modifier

4

Nominal or adjectival form meaning “my’

“uécog” here. “your” here. meaning “and” here. here.
(4 7 U4 bl (4 A~
OT1 EMOLNOATE &V nuwv
that do / make in me
C-6u VAI AAI2P * TTO1€w P-év RP DP - éyd

Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “that” here.

Finite verb / predicate

Verbal form meaning “do / make” in this

context.

Prepositional link

Connective or indeclinable element

meaning “in” here.

Dative complement

Nominal or adjectival form meaning “me”
here.

adikiav
adkia

N1A ASF - adikia
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

7
MEYAANV
pEyag
A1 ASF - péyag
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

)

ov

not

Dol

Adverbial modifier

Connective or indeclinable element

AaAncavteg
speak

VA - aamvipy AaAéw
Participial modifier

Verbal form meaning “speak” in this

“&dikia” here. “péyag” here. meaning “not” here. context.
7 \ 1( \ € ~ 1(
EPNVIKX HETA LVIWV AGOOUP
elpnvikdg with / after son Assyria
A1l APN - elpnvikdg P - uetd N2 GPM - vi6g N GSM * Acoovp
Object / complement Prepositional link Genitive modifier Proper name within the clause

Nominal or adjectival form meaning

“glpnvikdg” here.

Connective or indeclinable element
meaning “with / after” here.

Nominal or adjectival form meaning “son”
here.

Proper name identifying Assyria in the
Judith narrative.



25 Kai vov oK €otiv 0 Pondo¢ NUAV GAAX Témpakev udg 0 0£0¢ €ig Tag Xelpag abTdV ToD KatacTpwoijval
gvavtiov abT@V €v i Kat dnwAeia yeydAn
And now we have no helper; rather, God has sold us into their hands, to be laid low before them in

thirst and great destruction.

Despairing inference | Korl

The people conclude that God has delivered them over to thirst and ruin.

Kol vV OUK €oTv

and vov not be

C - kai D vV DoV V9 PAI3S - eipi

Coordinator Adverbial modifier Adverbial modifier Finite verb / predicate
Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element | Verbal form meaning “be” in this context.
meaning “and” here. meaning “vov” here. meaning “not” here.

”~ " ™ )

[ 4

0 Bon0og Nu&ov GAAG

the helper my GAAG

RANSM -6 N2 NSM - Bon0dg RP GP - €y C- AN

Article / determiner Subject / head term Genitive modifier Coordinator
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning “my” Connective or indeclinable element
following noun phrase as definite. “helper” here. here. meaning “GAAd” here.

TETPAKEV Nuég ) 0g0¢

TPAGoW me the God

VX XAI3S - tpdocw RP AP - ¢y RANSM -6 N2 NSM - 6ed¢

Finite verb / predicate Object / complement Article / determiner Subject / head term
Verbal form meaning “rpdoow” in this Nominal or adjectival form meaning “me” Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “God”

context. here. following noun phrase as definite. here.



€1¢
into
P-eig
Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “into” here.

™

P

TOG
the

RA APF - 6

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

XEIPaG

hand

N3 APF - xeip

Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

“hand” here.

)

P

avTOV
his / her / their
RD GPM - a0tdg

Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /
their” in this context.

TOD

the

RAGSN -6

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

KataoTpwOijvor
lay low

VC APN * 6Tp@WVVUUL + KATA
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “lay low” in this
context.

EVaVTiOV
gvavtiov
P évavtiov
Prepositional link

Connective or indeclinable element

meaning “évavtiov” here.

™

=

avt@dv
his / her / their
RD GPM - a0tg

Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /
their” in this context.

pd

&V

in

P-év
Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “in” here.

ueydAn
HEYAG

A1 DSF - uéyag
Dative complement

Nominal or adjectival form meaning
“uéyag” here.

iy
Sipa

N1S DSF - 8{a

Dative complement

Nominal or adjectival form meaning
“Sipa’” here.

Kol
and

C - kai
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

bl 14
amwAelq
AmwAg
N1A DSF - dndAeia

Dative complement

Nominal or adjectival form meaning
“amwAeia” here.



26 Kal viv émkaAéoacBe adToug Kol €kdoabe trv oAy ooV €i¢ Tpovourv T@ Aad OAo@Eépvou Kat mdon
f] duvduel avTod
Now then call them and hand over the whole city for plunder to the people of Holofernes and to all

his force.

Demand | kol

Their preferred course is now outright surrender to Holofernes.

Kal VOV g¢mikaAéoacOe aUTOUG
and viv call upon him / her / it / them
C - kai D vV VA AMD2P * KaAéw + €Ml RD APM - a0tdg
Coordinator Adverbial modifier Imperative verb Pronominal reference
Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element Verbal form meaning “call upon” in this Pronominal form meaning “him / her / it /
meaning “and” here. meaning “vov” here. context. them” in this context.
Kal £€kd000¢ 121\Y oAV
and hand over the city
C-kai VO AMD2P - §idwyt + €k RA ASF -0 N3I ASF - moA1g
Coordinator Imperative verb Article / determiner Object / complement
Connective or indeclinable element Verbal form meaning “hand over” in this Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “city”
meaning “and” here. context. following noun phrase as definite. here.
~ b \ ~
Taoav €LC mpovounv W
all / every into TPOVOUH the
A1S ASF " Ttag P - €ig N1 ASF - mpovoun RADSM:6
Object / complement Prepositional link Object / complement Article / determiner
Nominal or adjectival form meaning “all / Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning Greek definite article marking the

every” here. meaning “into” here. “npovoun” here. following noun phrase as definite.



”~ - -~ ™ Ty e

Aa® OAo@épvou Kal Tdon

.

people Holofernes and all / every
N2 DSM - Aa6g N1M GSM - OAo@épvng C - kai A1S DSF * mdg
Dative complement Proper name within the clause Coordinator Dative complement
Nominal or adjectival form meaning Proper name identifying Holofernes in the Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning “all /
“people” here. Judith narrative. meaning “and” here. every” here.
~ /é k) ~
T duvauer avToD
the force / power his / her / their
RADSF -0 N3I DSF - §0vapig RD GSM " a0Td¢
Article / determiner Dative complement Pronominal reference
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “force Pronominal form meaning “his / her /
following noun phrase as definite. / power” here. their” in this context.

27 Kpelooov yap NUiv yevnOfvar adtoic €i¢ dapmaynv eécoueba yap €ig dovAoug kai {ostat 1 Puxr NUGOV
Katl 00K OPoueda tov Bavatov TOV viwv NUAV €V OQBaAU0I¢ NUAOV KAl TAG YUVATKAG KL TO TEKVA
NUGOV EKAELTOVGOG TAG PUXAG AVTOV

For it is better for us to become their spoil; for we shall become slaves and yet live, and we shall not
look upon the death of our infants before our eyes, nor watch our wives and children breathing out

their lives.

Ground | ASYNDETON

They justify surrender as preferable to watching their families die.



”~ ™ ™ S e

KpEIGOOV yap Nuiv YevnOijva

Kpeloowv for me become
A3C NSN - kpeicowv X - ydp RP DP - éyw VC APN " ylyvouat
Subject / head term Particle / discourse marker Dative complement Finite verb / predicate
Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning “me” Verbal form meaning “become” in this
“kpeioowv” here. meaning “for” here. here. context.
R ~ b 4 bl /4
aUTOIC €1g drapraynv goopeda
him / her / them into Saprayn be
RD DPM - a0tdg P-eig N1 ASF - Siapriayr] VF FMIIP - eipi
Pronominal reference Prepositional link Object / complement Finite verb / predicate
Pronominal form meaning “him / her / Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning | Verbal form meaning “be” in this context.
them” in this context. meaning “into” here. “Srapmayry” here.
\ b 4 \
Yap €1C SOUAOUC Kol
for into dobAog and
X ydp P - €ig N2 APM - §00Aog C - kai
Particle / discourse marker Prepositional link Object / complement Coordinator
Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element
meaning “for” here. meaning “into” here. “8o0Aog” here. meaning “and” here.

(RoeTon n Yoxn UGV

(aw the life / soul my

VF FMI3S - (4w RA NSF - 6 N1 NSF - puxA RP GP - Y6

Finite verb / predicate Article / determiner Subject / head term Genitive modifier

I Verbal form meaning “Jdw” in this context. Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “life / Nominal or adjectival form meaning “my”

following noun phrase as definite. soul” here. here.



\

KOl

and

C-kai
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

R

OUK

not

D- o0

Adverbial modifier

Connective or indeclinable element
meaning “not” here.

=

oYPoueda
see
VF FMIIP - pdw

Finite verb / predicate

| Verbal form meaning “see” in this context.

)

P

OV

the

RAASM 0

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

=

Oavatov
Bdvartog

N2 ASM - Bdvatog
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

TV

the

RAGPM - 6

Article / determiner

Greek definite article marking the

=

VIV
VATILOG

A1A GPM - vAjmtiog
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning

™

=

nu&v
my
RP GP - £y®

Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning “my’

)

“Bdvarog” here. following noun phrase as definite. “vAmog” here. here.
v 0@OaAuoig Nu&ov Kol
in 0QOaApG my and
P-év N2 DPM - 6¢@BaApdc RP GP - éy&d C - kai
Prepositional link Dative complement Genitive modifier Coordinator

Connective or indeclinable element

Nominal or adjectival form meaning

Nominal or adjectival form meaning “my”

Connective or indeclinable element

meaning “in” here. “0@0aAudg” here. here. meaning “and” here.
1 ~ \ 1

Tag YUVQXIKOG KOl X

the woman / wife and the

RA APF - 6 N3K APF - YUVﬁ C - kol RA APN -0

Article / determiner Object / complement Coordinator Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

Nominal or adjectival form meaning
“woman / wife” here.

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.
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TEKVX MUV

child my

N2N APN - tékvov RP GP - éyw

Object / complement Genitive modifier
Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning “my”
“child” here. here.

Puxog avT@OV

life / soul his / her / their

N1 APF - Yuxn RD GPF - a0tdg

Object / complement Pronominal reference
Nominal or adjectival form meaning “life / Pronominal form meaning “his / her /
soul” here. their” in this context.

bl 4
gkAgimovoag
nomang Aelnw + €k
V1 nanang Aeinw + €k

Participial modifier

Verbal form meaning “nanang Aeinw + ék”

in this context.

TAG

the

RA APF - 6

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

28 uaptupdueda LUV TOV 0VPAVOV Kol TNV YAV K&l TOV B0V U@V KAl KUPLOV TWV TATEPWYV NUGV 0

EKOIKET NUAG KATX TAG AUAPTIOG UMV KAl KATK TO AUAPTAMATA TOV TATEPWV U@V TVa U] TO1 0T KATX

Ta prpata tadta €V T NUEPQ T GNUEPOV

We call to witness against you heaven and earth and our God and the Lord of our fathers, who is

exacting vengeance on us according to our sins and according to the sins of our fathers, that he may

not carry out these words this very day””

Oath-like appeal | ASYNDETON

Heaven, earth, and the ancestral God are invoked as witnesses to the gravity of the moment.
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papTLpOUEDa vpiv OV 00paAvoOV

HaptOpouat to you the heaven

V1 PMIIP - yaptopouat RP DP - 60 RAASM -0 N2 ASM - 00pavég

Finite verb / predicate Dative complement Article / determiner Object / complement
Verbal form meaning “paptopouat” in this Nominal or adjectival form meaning “to Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning
context. you” here. following noun phrase as definite. “heaven” here.

f \ 1( \ ([ ~ 1[0 \

Kol mv ynv Kl

and the land and

C-kai RA ASF - 0 N1 ASF - yfj C-kal

Coordinator Article / determiner Object / complement Coordinator
Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “land” Connective or indeclinable element
meaning “and” here. following noun phrase as definite. here. meaning “and” here.

OV Beov NU&V Kol

the God my and

RA ASM -6 N2 ASM - Bgdg RP GP - éy&d C - kai

Article / determiner Object / complement Genitive modifier Coordinator
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “God” Nominal or adjectival form meaning “my” Connective or indeclinable element
following noun phrase as definite. here. here. meaning “and” here.

KUpLOV TV TMATEPWV MUV

Lord the father my

N2 ASM * KUp10G RA GPM - 0 N3 GPM * tathjp RP GP - €y

Object / complement Article / determiner Genitive modifier Genitive modifier
Nominal or adjectival form meaning “Lord” Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning “my”

here. following noun phrase as definite. “father” here. here.



=

«©

06

who / which

RR NSM - 8¢
Pronominal reference

Pronominal form meaning “who / which”

EKO1KET
Sikéw + €x

V2 PAI3S  Sikéw + €k
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “Sikéw + éx” in this

(4 ~
nuag
me
RP AP - ¢y()
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning “me”

KOTX

against / according to
P katd

Prepositional link

Connective or indeclinable element

in this context. context. here. meaning “against / according to” here.
1 € 7 (4 ~ \

Tag apapPTIAG nuwyv Kl

the auoptio my and

RA APF -6 N1A APF - Guaptia RP GP - £y() C-kal

Article / determiner

Greek definite article marking the

Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

Genitive modifier

3

Nominal or adjectival form meaning “my’

Coordinator

Connective or indeclinable element

following noun phrase as definite. “auaptia” here. here. meaning “and” here.
\ 1 € 4 ~
KATA T ApAPTNUATA TV
against / according to the apdpTnua the
P katd RA APN - 0 N3M APN - Gudptnua RA GPM - 6

Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “against / according to” here.

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

Object / complement

Nominal or adjectival form meaning
“audptnua” here.

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

TMATEPWV
father

N3 GPM - matrip

Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning
“father” here.

U@V
my

RP GP - £y
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning “my”
here.

va

so that
C-iva
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “so that” here.

\
un
not
D
Adverbial modifier

Connective or indeclinable element
meaning “not” here.
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motfon KOTX T pruata

do / make against / according to the prua
VA AAS3S - motéw P katd RA APN - 0 N3M APN - pfjua
Participial modifier Prepositional link Article / determiner Object / complement
Verbal form meaning “do / make” in this Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning
context. meaning “against / according to” here. following noun phrase as definite. “pripa’” here.
~ b ~ (4 7
TALVTO EV 41 nuepa
0UToG in the day
RD APN - 000G P-év RA DSF - 6 N1A DSF - fijpuépa
Pronominal reference Prepositional link Article / determiner Dative complement
Pronominal form meaning “o0to¢” in this Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “day”
context. meaning “in” here. following noun phrase as definite. here.

T GTUEPOV

the orjuepov

RADSF -0 D - ofjuepov

Article / determiner Adverbial modifier
Greek definite article marking the Connective or indeclinable element
following noun phrase as definite. meaning “orjuepov” here.

29 kol ey€veto kKAaLOUOG HEyag €V Péaw TG EKKANGLag TAVTWY OpoBLUAdOV Kal €RONoav TTpog KUPLOV TOV
OeovV QwVT] UeYdAn

And there arose a great weeping in the midst of the assembly all together, and they cried to the Lord

God with a loud voice.

Communal lament = ki

The protest gives way to unified weeping and appeal to God.
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\

Kal EYEVETO kAavOuog MEYQG

and become KAavOu6g péyag

C-kal VBI AMI3S - yiyvopat N2 NSM - kAavBudg A1P NSM - uéyag

Coordinator Finite verb / predicate Subject / head term Subject / head term
Connective or indeclinable element Verbal form meaning “become” in this Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning
meaning “and” here. context. “kAavBudg” here. “uéyag” here.

= - ™ - ™ -~

bl 7 ~ 7 7
EV TEL IO ThG EKKANolag
in Uéoog the €kkAnoia
P-év A1 DSN * uéoog RA GSF -6 N1A GSF - ékkAnoia
Prepositional link Dative complement Article / determiner Genitive modifier
Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning
meaning “in” here. “uécog” here. following noun phrase as definite. “ékkAnoia” here.
7 [ 4 \ b /4
TAVTWV opoBuuadov Kal gfonocav
all / every opobupaddv and Bodw
A3 GPM * ta¢ D - 6poBupaddv C - kai VAI AAI3P - Bodw
Genitive modifier Adverbial modifier Coordinator Finite verb / predicate
Nominal or adjectival form meaning “all / Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element Verbal form meaning “Bodw” in this
every” here. meaning “opoBuuadév” here. meaning “and” here. context.
\ 4 1 \
TTPOG Kuplov TOoV Ocov
to Lord the God
P - mpdg N2 ASM * kUp10G RA ASM - 0 N2 ASM - Bedg
Prepositional link Object / complement Article / determiner Object / complement
Connective or indeclinable element Nominal or adjectival form meaning “Lord” Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning “God”

meaning “to” here. here. following noun phrase as definite. here.



Pwvii
puwvi

N1 DSF - pwvn
Dative complement

Nominal or adjectival form meaning
“@wvn” here.

uEYGAn
pEyag

A1 DSF - péyag
Dative complement

Nominal or adjectival form meaning

“uéyag” here.

30 kol ginev mpdg avTovg Olac Bapoeite &deApoi Stakaptepiowuey €Tt mévte fuépag év aic émotpéPel

KUP10G 0 O£0¢ NUAOV TO EAe0g a0TOD £¢' NUES 0V Yap EyKaTaAelPeL NUAG €1 TEAOG

But Uzziah said to them, “Take courage, brothers; let us hold out yet five days, within which the Lord

our God will turn his mercy toward us, for he will not forsake us utterly.

Pastoralreply = ko

Uzziah answers panic with a fixed five-day appeal to divine mercy.

\

Kol

and

C-kal
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

EITEV
say
VBI AAI3S - gitov

Finite verb / predicate

| Verbal form meaning “say” in this context.

TPOG

to

P tpdg
Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “to” here.

avTOUG
him / her / it / them
RD APM - a0tdg

Pronominal reference

Pronominal form meaning “him / her / it /

them” in this context.

=

OQia¢

Uzziah

N NSM - 010(¢

Proper name within the clause

Proper name identifying Uzziah in the
Judith narrative.

™

P

Oapocite
Bapocw

V2 PAD2P - Oapoe
Finite verb / predicate

Verbal form meaning “Oapcéw” in this
context.

=~

adeAgoi

brother

N2 VPM - 48eAqdc

Nominal modifier or complement

Nominal or adjectival form meaning
“brother” here.

o)

P

drakapteprowuev
KapTepEw + Al
VA AAS1P - kaptepéw + dia

Participial modifier

Verbal form meaning “kaptepéw + d1a” in

this context.



Tl

én

D-én

Adverbial modifier

Connective or indeclinable element

™

P

TEVTE

TEVTE

M - évte

Nominal modifier or complement

Nominal or adjectival form meaning

=~

[
nuépag
day

N1A APF - juépa

Object / complement

Nominal or adjectival form meaning “day”

)
EV

in

P-év
Prepositional link

Connective or indeclinable element

meaning “ét1” here. “névte” here. here. meaning “in” here.
4 b J4 4 [4

aig EmoTpEYPEL KLP10G o

who / which turn back Lord the

RR DPF - &¢ VF FAI3S - 0Tpé@w + €M1 N2 NSM - k0p1og RANSM - 0

Pronominal reference

Pronominal form meaning “who / which”

Finite verb / predicate

Verbal form meaning “turn back” in this

Subject / head term

Nominal or adjectival form meaning “Lord”

Article / determiner

Greek definite article marking the

in this context. context. here. following noun phrase as definite.
0g0¢ NU&V 70 £\eog
God my the é\eog
N2 NSM - Be¢ RP GP - ¢y6) RA ASN - & N3E ASN - #Aeog
Subject / head term Genitive modifier Article / determiner Object / complement

Nominal or adjectival form meaning “God”

Nominal or adjectival form meaning “my’

Greek definite article marking the

Nominal or adjectival form meaning

here. here. following noun phrase as definite. “&\eog” here.
R ~ b 1 € ~ I
auvtov EQ nNuag ov
his / her / their upon me not
RD GSM - a0t6g P-éni RP AP - €y D o0

Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /
their” in this context.

Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “upon” here.

Object / complement

Nominal or adjectival form meaning “me”
here.

Adverbial modifier

Connective or indeclinable element
meaning “not” here.



\
Yap
for
X ydp
Particle / discourse marker

Connective or indeclinable element
meaning “for” here.

TéNog

TéNOG

N3E ASN - TéAog
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning

“téhog” here.

2 ’7
gykataleiPer
Aelmw + év + KaTo

VF FAI3S - Asinw + €V + Kata

Finite verb / predicate

Verbal form meaning “Aeinw + €v + kata”

in this context.

(4 ~
nuag
me
RP AP - ¢y()
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning “me”

here.

31 &av 8¢ §1EAOworv abtan kad ur) #AOn é¢' fudc PoriPeiar mo1fow Katd T& PAUNTA VUGV

But if these days pass and help does not come upon us, I will do according to your words.”

Conditional concession | &gy

He promises surrender only if that brief period passes without help.

€1¢
into
P - €ig
Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “into” here.

3\
EQV

if

C-&av
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “if” here.

d¢

but

X - &€

Particle / discourse marker

Connective or indeclinable element
meaning “but” here.

S1EAOworv
£pxopat + dia
VB AAS3P - €pxopat + S

Finite verb / predicate

“wy

Verbal form meaning “€pxouat + Sia” in
this context.

avtal

£avtol

RD NPF - £avtod
Pronominal reference

“wgr ~n

Pronominal form meaning “¢avtod
context.

in this
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\

pi 2\on o

and not come upon
C-kal D-un VB AAS3S - €pxopat P-émi
Coordinator Adverbial modifier Finite verb / predicate Prepositional link
Connective or indeclinable element Connective or indeclinable element Verbal form meaning “come” in this Connective or indeclinable element
meaning “and” here. meaning “not” here. context. meaning “upon” here.
Nuag Bonbera MOINoW KOTX
me help do / make against / according to
RP AP ¢y N1A NSF - orifeta VF FAILS ' mo1éw P katd
Object / complement Subject / head term Finite verb / predicate Prepositional link
Nominal or adjectival form meaning “me” Nominal or adjectival form meaning “help” Verbal form meaning “do / make” in this Connective or indeclinable element
here. here. context. meaning “against / according to” here.
T pruaTa VUGV
the pripa your
RA APN - 0 N3M APN - pfjua RP GP - 60
Article / determiner Object / complement Genitive modifier
Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning Nominal or adjectival form meaning

following noun phrase as definite. “pAua” here. “your” here.



32 Kal €okOpmioev TOV AoV €i¢ TV £avtoD mapeuPoAnV Kat £l T Telyn Kl TOLG TUPYOUG TG TOAEWG
aOT@OV GTAABOV Kal TAG YUVATKAG KAl TX TEKVA €1 TOUG 01KOUG A0TOV ATEGTEIAAV KA1 oAV €V
Tanevwoel TOAAf €v tf] mOAel

Then he dispersed the people, each to his own station; they went to the walls and towers of their
city, while the women and the children were sent into their houses, and there was very great

humiliation within the city.

Closure | kol

The people disperse still humbled, leaving the crisis unresolved but delayed.

”~ - ™ &

\ bl /4 1 1
KAl EOKOPTILOEV TOoV Aaov
and okopmilw the people
C - kal VAI AAI3S - okopTti{w RA ASM - 0 N2 ASM - Aadg
Coordinator Finite verb / predicate Article / determiner Object / complement
Connective or indeclinable element Verbal form meaning “okopmni{w” in this Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning
meaning “and” here. context. following noun phrase as definite. “people” here.
> \ [ 4 ~ 4
€lg Vv £VTOD napeUPoAnv
into the £autol napepPoAn
P-eig RA ASF -0 RD GSM * £avtod N1 ASF - tapepufolr]
Prepositional link Article / determiner Pronominal reference Object / complement
Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Pronominal form meaning “¢avtod” in this Nominal or adjectival form meaning

meaning “into” here. following noun phrase as definite. context. “napeufoln” here.



\

KOl

and

C-kai
Coordinator

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

Eml
upon
P-éni
Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “upon” here.

\
X
the
RA APN - 6
Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

)

P

TElXN

TETXOG

N3E APN - T€ix0g
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning
“teixo¢” here.

Kol
and

C - kai
Coordinator

Connective or indeclinable element

meaning “and” here.

™

P

TOUG

the

RA APM - 0

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

TUPYOUG
TopYog

N2 APM - mlpyog
Object / complement

Nominal or adjectival form meaning
“nopyog” here.

™me

the

RA GSF -0

Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

MOAEW(G
city

N3I GSF - méAig
Genitive modifier

Nominal or adjectival form meaning “city”

avtT@dV

his / her / their
RD GPM - a0tdg
Pronominal reference

Pronominal form meaning “his / her /

anijAfov
gpxopat + Gmo

VBI AAI3P - €pyopat + &mo
Finite verb / predicate

wy

Verbal form meaning “#pxouat + 4mo” in

\

KOl

and

C - kai
Coordinator

Connective or indeclinable element

here. their” in this context. this context. meaning “and” here.
1 ~ \ 1

Tag YUV(XIK(XC KOl X

the woman / wife and the

RA APF - 6 N3K APF - YUVﬁ C - kol RA APN -0

Article / determiner Object / complement Coordinator Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

Nominal or adjectival form meaning
“woman / wife” here.

Connective or indeclinable element
meaning “and” here.

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.



=~

)

P

TEKVX €lg TOUG 01KoUg

child into the oikog

N2N APN - tékvov P €ig RAAPM -0 N2 APM - oikog

Object / complement Prepositional link Article / determiner Object / complement
Nominal or adjectival form meaning Connective or indeclinable element Greek definite article marking the Nominal or adjectival form meaning
“child” here. meaning “into” here. following noun phrase as definite. “oikog” here.

avTOV anéotellav Kol foav

his / her / their send and be

RD GPM - adtdg VAI AAI3P - 6TéEMAw + &to C-kaf V9 IAI3P - gipf

Pronominal reference Finite verb / predicate Coordinator Finite verb / predicate

Pronominal form meaning “his / her /

Verbal form meaning “send” in this

Connective or indeclinable element

| Verbal form meaning “be” in this context.

their” in this context. context. meaning “and” here.
pd 4 ~ pd
EV TATELVWOEL oA eV
in TAnElVwolg TOAUG in
P-év N3I DSF - taneivwoig A1 DSF - moAvg P-év

Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “in” here.

Dative complement

Nominal or adjectival form meaning
“taneivwoig” here.

RADSF -6
Article / determiner

Greek definite article marking the
following noun phrase as definite.

moAel

city

N3I DSF - toA1g
Dative complement

Nominal or adjectival form meaning “city”
here.

Dative complement

Nominal or adjectival form meaning
“moA0g” here.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been

Prepositional link

Connective or indeclinable element
meaning “in” here.



chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



